FRANCISCO DE QUEVEDO (1580-1645)

TERCERA PARTE DE LA VIDA DEL GRAN TACANO

CAPITULO PRIMERO
De cdmo me embarqué para las Indias, y lo que me acontecio en la navegacion

Luego que tuve determinado el pasar a Indias me informé de cuanto me podia convenir.
En todas lineas salian galeones para Nueva Espafia y navios para el Per(. Estuve algunos
dias indeciso sobre cudl de los dos términos habia de escoger. Como yo habia oido decir
tantas cosas del Potosi, me parecia que en llegando yo a él todas sus riquezas serian para
mi, pero el haber sabido que habia en aquellas partes una provincia de indios alzados y
que se habia de hacer una rigurosa entrada con armas me hizo mudar de parecer pues,
viéndome mi cuerpo con tantas cicatrices, era natural me tuvieran por gran soldado, y
para mi, que me habia visto pasar por caballero principal, me parecia indecente ir tan
lejos a ser Juan soldado. Determiné, pues, pasar a México, ciudad grande, rica y madre de
otras muchas que pueden en Europa pasar por principales. Supe que era preciso llevar
algunas cartas de recomendacion para personas de fama; yo me fingi una carta para el
Virrey, dugue de ...; otra para el Arzobispo y otras para otros personajes. Todas ellas, en
sustancia, se reducian a alabar mis prendas y experimentada fidelidad y que cualquiera
cosa que por mi se hiciere lo agradecerian como hecho en los que escribian, y que
esperaban que no les haria yo quedar mal.

Prevenido con estas cartas, no habia otra dificultad sino la licencia para embarcarme. Me
dijeron que muchos pasaban por polisones y que eran los mas: empefiéme con el
contramaestre, quien al ver mis cartas, y al oir mis mentiras, pensé que el Virrey lo haria
por lo menos capitan. Llevéme con disimulo al navio, en donde me tuvo escondido hasta
pasar las Canarias, porque hasta éstas habia peligro de que nos hicieran volver a todos los
polizones. Eramos todos los dichos, en sola la capitana, ciento cuarenta y nueve. Era
gusto vernos salir, pasadas las Canarias, todos palidos, con las camisas rotas, llenos de
pez los calzones; el que menos de nosotros daba a entender que iba a ser alcaide,
mercader de grueso o candnigo, segun las recomendaciones que mostraba, pero a mi me
servia al pensamiento el contramaestre y otros por su respeto, con la esperanza de que el
Virrey y el Arzobispo les habian de recompensar largamente lo que hicieren por mi.
Llegamos a pasar el tropico en donde esperdbamos que se habian de morir todos los
piojos, pero vivieron en todo el viaje. Alli fue de ver; tomando el mando del navio los
marineros, vistiéndose de oficiales, etc. a todos pedian la paga, so pena de zambullirlos
tres veces desde la verga mayor. Los que tenian pagaron; por mi pago el contramaestre;
algunos de los polizones fueron zambullidos; otros dieron en prenda su ropilla y yo crei
que me sucedia lo de la carcel. Andada la funcion del tropico, tuvimos una calma larga y
molesta; lo que mas afligia a mis compafieros era la sed, pues se regateaba la racion de



agua aun a los marineros y soldados. ¢(Qué tal se haria a los que sélo bebian por el
disimulo de los oficiales y centinelas?

Venia entre nosotros un polizén muy parecido al licenciado Cabra en lo largo y angosto,
y fuera de esto era tuerto. Este, con la triste racion, apenas podia mojar el gaznate, conque,
apretado de la sed, dijo que la mataria con industria. Se puso de los primeros a la hora de
beber con su capoton y, para disimular lo alto, se encorvdé como media vara, dejo caer la
melena como al descuido sobre el ojo tuerto, y asi bebid; luego se fue. Dejo el capote, se
tizno la cara y como que venia de la cocina se metio entre la gente y volvid a beber; y
habiéndose retirado, se lavd la cara y vestido con su capotillo de montar, aparecid otra
vez con los ultimos que iban a beber, con lo que logré tres raciones. Y esto lo hacia todos
los dias de calor, riéndonos todos los que conociamos la treta.
Yo no necesité en todo el viaje de valerme de mi habilidad porque a la sombra de mis
cartas nada me faltaba. Y, por acabar, llegamos a Veracruz después de tres meses de
navegacion. Yo salté en tierra la primera noche y lo mismo hicieron los demés polizones.

CAPITULO SEGUNDO
De mi viaje a México, y cosas que alli me sucedieron

Con lo que gané en algunas diversiones en el entrepuente del navio, junté hasta cien
pesos con lo que tuve para alquilar una mula para el viaje. Ocho dias me estuve en
Veracruz informandome de la tierra y observando lo que hacian los otros polizones.
Algunos de ellos, habiendo oido que en la América la moneda menor era medio real de
plata, habiendo comprado en Cadiz y Sevilla porcion de ahujas y alfileres pensando
venderlas a medio real cada una, y fingiéndose ya con bastante principal con lo que
habian de sacar de sus alfileres, hablaban alto en el navio, y no querian descubrir el
secreto de hacerse ricos con tan corto caudal empleado. Otros traian vitelas, navajitas y
cosas semejantes. Al dia siguiente de haber saltado en tierra fueron sacando sus géneros,
pero poco de cada cosa creyendo que asi podrian subir los precios, por una ahuja, alfiler,
navajita, etc. hasta cien pesos fuertes, porque pensaban que ninguno antes que ellos
habria dado en la cuenta de su ventajoso comercio.

Sucediodles tan al revés que, fuera de las burlas que como a nuevos les hacian, la que
menos le pedia por medio real veinticinco ahujas de buena calidad, y asi de las demas
zarandajas; porque ese, decian, era el precio en tiempo de flotas. Aburridos al ver que ni
aun sacaban para comer con sus tiendas portatiles, muchos de ellos ya estaban
arrepentidos de haber pasado a Indias que para ellos eran mas pobres que las montafias
mas asperas de Galicia; otros que traian las recomendaciones tan auténticas como las
mias pensaban en tomar plaza de soldado por tener qué comer.

Polizon hubo més hueco con su carta abierta para un mercader de Veracruz que le parecia
que al entregarla le habia al instante de casar con la hija heredera. Pero supe entonces un
modo raro de recomendaciones, pues la de éste y otros eran sacadas por fuerza o empefios
de alguna persona y, por haber de ir abiertas, escribian en ellas mil bienes del portador;



pero los mismos sujetos escribian en carta aparte declarando que apenas conocian al
portador ni salian sus fiadores, que a puras importunaciones les habian hecho escribir de
aquella suerte. Al ver estas cartas, se excusaban los corresponsales diciendo que en su
carta no habia vacante, que si gustaban podian pasar a tierra mas ancha, que ellos les
darian recomendaciones para otras ciudades, y estas cartas eran de la misma calidad. De
esto vi algo en Veracruz y después en México mucho mas. Yo decia a mis solas: "A fe
que no me la han de pegar a mi estos picaros porque mis cartas son todas de mi pufio, y
celo yo de ellas™.

Determinado ya a partir para México, me despedi del contramaestre y demas conocidos,
pagando a todos con buenas palabras, y, prometiendo el ser agradecido toda mi vida, sali
para mi viaje en una mula de una recua. En las cartas me habia yo puesto el nombre de
don Gervasio Ynclan Villasefior y Paredes; al llegar a las posadas, que todas parecen de
Sierra Morena, sacaba yo las cartas y como por descuido dejaba que leyeran los
sobrescritos. En la Puebla de los Angeles quisieron varios sefiores llevarme a sus casas
por haberse ya divulgado mis grandes recomendaciones, pero yo, prudente con mis
aventuras, agradecia las ofertas sin internarme mucho en la amistad. Sélo de dos
caballeros recibi doscientos escudos que por fuerza me hicieron tomar.

Llegué, por fin, a la imperial México después de quince dias de viaje. Viéndome ya en el
emporio de las riquezas, determiné gastar poco a poco los reales que tenia y observar los
genios para ver cudndo se me proporcionaba ocasién de medrar. No di las cartas al Virrey,
Arzobispo y demas personajes por ser fingidas y tener mucho miedo a las carceles antes
de tener conocidos.

Fui un dia a la casa de comedias, que alli llaman coliseo, méas por ver el concurso que por
ver la comedia, que yo, como maestro en la facultad, no crei fuese digna de la
incomodidad de una tarde. Sucedi6 que estando yo en la puerta, entré la familia del
Virrey, y el secretario, habiéndome mirado un rato, me dio un abrazo delante de toda la
gente llamandome primo. Yo me puse colorado y le respondi que, aunque me veian en
aquel traje y estado, era hijo de buenos padres; lloraba de consuelo el secretario, y ya algo
recobrado me dijo:

—¢Es posible, Fernando, que aqui tan lejos he tenido el consuelo de verte y
abrazarte?;Como esta mi familia?

Yo le respondi que sin novedad, que hablariamos a la larga y le satisfaria a sus preguntas.
Quisome llevar mi primo a la comedia y yo le supliqué no hiciera tal cosa por no estar
con la decencia correspondiente a tal primo. Despedimonos con harta dificultad,
mandandome ir a palacio al toque de las oraciones.

Quedé como atonito con este pasaje, viéndome que aunque traia carta fingida para el
Virrey, la fortuna me introducia en palacio. Pensé un rato en lo que debia hacer, y me
ocurrié el informarme mientras duraba la comedia de quién era el secretario, cual y en
donde estaba su familia, por si acaso podia conservar a mi primo en la creencia del
parentesco.



Supe que era de Toledo y que se llamaba don Félix de Avellaneda. Abriéseme el cielo
con sola esta noticia, porque el tiempo que fui representante en Toledo, con la fama que
adquiri, tuve bastantes ocasiones para ver a su familia, y el primo Fernando, que pensé
ser yo, era hijo de don Domingo de Avellaneda, hermano de su padre, que fue a servir en
las guerras de Catalufia y lo tenian por muerto a causa de no haberles escrito. Informéme
con disimulo de muchas particularidades para poder yo fabricar muchas mentiras, y al
toque de las oraciones fui a palacio y pregunté por el secretario don Félix; dijéronme que
pronto vendria de la comedia, que si me parecia podia esperarle. Asi lo hice, sin hablar
palabra.

CAPITULO TERCERO
En que prosigue la misma materia

A la hora acostumbrada llegé don Félix, metiome en su cuarto y suponiendo que yo era
su primo me hizo varias preguntas a que satisfice plenamente. Contéle como en las
campafas de Catalufia, sirviendo en la caballeria, me hirieron por tres veces y la
cuchillada de la cara, dije, me la dieron en el asalto de Monjui. Contéle otras muchas
mentiras y le dije que, aburrido al ver que no s6lo no se atendian mis servicios sino que
me perseguian y querian prender, sin mas motivo que haber hecho algunas hazafas que
parecian temerarias, dejé el ejército y disfrazado me pasé a las Indias, donde espero vivir
desconocido. A todo estaba el secretario atento y como fuera de si de gozo; mandé darme
vestidos nuevos, Yy, después de haber cenado, hablamos otro rato y fuimos a dormir.
Yo pasé cuasi toda la noche discurriendo como podria llevar el embuste adelante. Me
parecia muy dificil el ocultar la verdad y mas con el temor de algin conocido, que en
México habria bastantes, que descubriese mis enredos y me costara el pagar en un
presidio mis mentiras. Estaba yo medio resuelto a ausentarme sin avisar, pero me
contenia la esperanza de medrar; especialmente me animaba el no haber yo dado
principio a la tramoya. Otras veces me determinaba a descubrirme con don Félix y
confesar de llano, antes que por otro lado se supiera, pero la vergiienza y el miedo me
tenian indeciso. Finalmente, me resolvi a consultar con algun Padre prudente lo que
deberia hacer.

Por la mafiana, después de habernos desayunado, tuvimos una conversacion en que mi
primo me conté lo mucho que podia con el Virrey que lo miraba como a hijo y le fiaba
casi todo el peso del gobierno, y que si se hubiera dejado regalar tuviera ya mas caudal
que el mismo Virrey; mas, con todo, habia ya juntado, sin el menor gravamen de la
conciencia, en dos afios y medio ciento treinta mil pesos fuertes a mas de las alhajas que
valdrian otros tantos.

Entrose mi primo en la secretaria y yo fui a consultar entre tanto mis aventuras con un
religioso grave. Descubri todo lo que pasaba y como yo no s6lo no era su primo pero ni
aun de Toledo. Quedo suspenso el religioso al oir cosas tan raras; al cabo de un rato me
preguntd que si tenia animo de llevar adelante la cosa 0 no. Yo le dije que mi animo era



consultarlo con su Paternidad para que me diera salida decente al laberinto en que me
hallaba.

Después de una larga conferencia me dijo el Padre:

—Amigo don Fernando, es de los casos mas raros y apretados que he oido; usted parece
hombre capaz y bien criado, y todo sera menester para lograr el tiro, y soy de parecer que
antes de mucho le pida al secretario una alcaldia algo lejos, que a él le sera fécil darsela
buena, y, en todo caso, portarse en ella con honradez cristiana que usted no lo desmerece.
Dios y su fortuna le favoreceran en el porvenir.

Pareciame muy buena la traza del Padre y le supliqué no se indignara de mis visitas que
serian frecuentes y, sobre todo, que encomendase a Dios el negocio pues de él pendia mi
ruina o mi mayor elevacion. Despedime agradecido y volvi a palacio. Todos los
familiares del Virrey me franqueaban sus aposentos y me trataban con gran carifio.
Proseguia yo mis visitas al religioso y todo iba a pedir de boca.

Al cabo de algunos meses me determiné pedir a mi primo una alcaldia, por huir el peligro
en que me hallaba. Sintié mi primo la especie y algo enojado me dijo:

—¢Es posible, Fernando, que tan pronto quieres apartarte de mi? ¢Te falta algo? (Te
ofende mi trato?

Yo le respondi que no cabia de gozo y que jamas olvidaria tanto favor, pero que después
de haber pasado tantos trabajos deseaba servir al rey en algun oficio de honra; que no lo
hacia por huir de su compafiia sino para aumentar la honra por sus medios.
Pusome muchas dificultades y la principal, decia, es el peligro en que estan los alcaldes
de perder el alma por adquirir riquezas y que de éstas no me faltarian viviendo a su lado.
Yo insté siempre diciendo que si el alcalde era temeroso de Dios estaba bastante remoto
el peligro, y yo, como tu sabes, he tenido buena crianza para discernir lo bueno y lo malo.
Resolviése mi primo a darme gusto aunque con harto dolor por la ausencia necesaria.
Agenciome la alcaldia mayor de la Primeria Alta, que era la Unica vacante; me dio los
despachos y la plata para aviarme que fueron treinta mil pesos, y en todo me dejé
gobernar por su direccién. Visité al Padre mi consejero y me despedi para irme a la
alcaldia a donde llegué después de mes y medio de camino bastante trabajoso.
Tomé posesion de mi oficio y comencé a gobernar la provincia segin los consejos del
religioso y de mi primo don Félix. Reparti por los pueblos los géneros que saqué de
México, pues en eso consiste el provecho de una alcaldia. Iba todo viento en popa:
recogia plata que era un prodigio porque iba ya bien instruido de los modos de buscar (asi
Ilaman al hurtar que usan los alcaldes). No los pondré aqui por no causar escripulos en
los del oficio; en otro lugar me explicaré mas, ahora solo quiero referir lo que toca a mi
particular.

Mientras me disponia yo para la alcaldia, se me ofrecio por director un hombre bien
puesto y bastante hablador. Decia que habia estudiado leyes y habia hecho el oficio de
abogado en varias partes, que habia sido director en Campeche y que todo lo que él habia



actuado se aprob6 siempre en las audiencias; citaba varios autores: Escargote, Bosembuin,
Corella, Casero, Paloales, Salmanticenses y otros muchos que, como yo no sabia que
trataban de materias morales, crei que tendria con tantos autores las leyes en la ufia.
Mucha fuerza me hizo ver a un hombre de tantas campanillas que se viese obligado a
venir de director a parajes tan distantes, pero me respondié que cuanto habia buscado lo
gasto por ayudar a un alcalde a quien persiguieron mucho en la residencia. El me sorbia
el pensamiento y nunca me puso dificultades en materia de conciencia en que me echaba
de ver que sabia bien el moral. El cuidaba del archivo y formaba los procesos y causas en
pleitos criminales y civiles; hizo, con mi parecer, el arancel de los derechos y en todo era
mi consejero. Algunas veces, acorddndome de los consejos del religioso de México, le
proponia algun escrapulo en la busca, pero al momento me sacaba textos expresos de sus
autores y me decia que en la practica comun de los alcaldes, si se metieran en escrupulos,
todos saldrian perdidos; me decia también que teniendo el apoyo del secretario y tantos
amigos no tenia por qué temer a ningun maldiciente, que él salia mi fiador.
Todo iba bien: los géneros de mi tienda se vendian a precios muy subidos porque por una
costumbre inmemorial, que ya tenia fuerza de ley, se prohibe a todos el comercio
obligandoles a venderme lo que me tenia cuenta, segin mi capricho, y obligandoles a
comprar de mi casa, segun mi codicia.

CAPITULO CUARTO

En que prosigue la misma materia; la ida a Europa de mi primo, y la residencia que me
tomaron.

Si mi director me hubiera dicho todo lo que sabia, ciertamente me hubiera contado como
en las Indias ... el que sube por empefios de uno, al morir éste o al ausentarse, todos
procuran derribar al valido, y mucho mas si el valedor tenia algun cargo grande; yo
hubiera hecho cuenta que mi primo no era eterno y que, mudado el virrey, se le habia de
acabar la autoridad al secretario, y mas que 04el director hubiera seguido los consejos del
religioso. No escarmenté yo con las desgracias de la Corte y me olvidé muy pronto de
mis experiencias pasadas y del dafio que hacen las malas compafiias. Es verdad que para
mis pafiales cualquiera fortuna era sobrado favorable, pero como yo no me consideraba
ya como hijo del barbero descuartizado y de la bruja quemada y sobrino del verdugo sino
como caballero y primo del secretario Avellaneda, como se acostumbra en las Indias, a
mis solas no dejaba de afligirme por tener el paradero de una cércel, en tierra donde mi
mayor apoyo habia de ser mi mayor abatimiento. Consoldbame en algun tanto el haber
experimentado algo las Indias en donde nunca vi castigar segun los méritos a los de cara
blanca, pues lo mas que se usa es desnudar al pobre y descafionar los pichones. Me ponia
yo en lo ultimo de verme preso y mis bienes, adquiridos en la alcaldia, confiscados no
para pagar los agravios y restituir a los pobres, que eso ya no se usa, sino para los jueces
que son los verdaderos alcaldes. Acorddbame de mi llegada a México de puro polizon y
decia: "por mal que me vaya por lo menos no me veré en peor estado del que tenia".

Pensando en estas cosas me vino carta de mi primo en que me avisaba la mudanza del
virrey que con toda la familia se volvia a la Corte a dar cuenta a Su Majestad de su



gobierno, y tendria gran consuelo en llevarme en su compafiia y buscaria quién me
mudase en la alcaldia, que habia tenido muy buenas noticias de mi proceder, que no me
apurase por falta de caudal que él tenia bastante para los dos; que le avisase yo de mi
determinacion y que advirtiese que en faltandome mi primo secretario, no tendria secreto
para librarme de burlas bien pesadas.

No respondi a mi primo porque el hacerlo y darle gusto seria descubrir el parentesco.
Determiné proseguir la alcaldia hasta la llegada del sucesor. Habia oido muchas veces a
mi santo director que un alcalde ha de portarse bien a los principios para cobrar fama; los
medios, de cualquier suerte, y los ultimos meses han de corresponder a los principios. De
esta suerte, decia, sucede a los alcaldes lo que a los predicadores que, si echan un buen
exordio, captan la voluntad y atencion del auditorio y, aunque lo principal sea farrago,
con tal que la peroracion sea agradable, todos salen contentos. El alcalde, solia decir, que
el ultimo afo de la alcaldia frecuente los templos y consulte a menudo con personas
virtuosas y se muestre compasivo con los indios perdonandoles algunos dineros para
hacer olvidar sus travesuras y desatinos en la mayor parte de su gobierno y el que menos
dice que si err6 no fue por malicia.

Procuré poner en practica estos consejos, que no me podrian estar mal, y asi empecé a oir
misa todos los dias y a frecuentar las casas de los religiosos consultando las cosas méas
menudas del gobierno y viviendo tan ejemplar que todos me creian convertido, y ya
pensaban muchos que, acabada la residencia, me habia de meter religioso, segln el porte
gue notaban en mi. Supe que la familia del virrey caminaba ya para el puerto, que era lo
mismo que decirme que ya venia mi sucesor, porque el nuevo virrey no venia a mudar de
temperamento, sino a lo que sus predecesores y sucesores que es a hacer caudal y a
acomodar a sus dependientes. Porque en las Indias observan los sucesores las méaximas de
los predecesores, no dando los oficios por mérito, sino por oposicion de compradores, y
basta que uno sea hechura del antecesor para que ipso facto quede privado del empleo,
porque, aungue sea un santo le pintan peor que a un diablo los envidiosos, ¢qué tal los
pintaran no siendo por lo comun ni aun estos?

Llegd, por fin, mi sucesor acompafiado, como yo habia venido, del juez de residencia y
muy cargado de familia, pero mucho mas de deudas porque no habia primo secretario que
le diera de balde, como a mi, la alcaldia. Recibile con todo esmero poniéndole la casa con
un muy decente ajuar, teniendo otra prevenida ya para el juez.

Luego me dieron a entender que el juez venia empefiado en destruirme; yo me acordé de
los lances de mi vida pasada, especialmente del excelentisimo de mi causa en la carcel de
Madrid; entendiles la flor y regalo de tres mil pesos al sucesor y otros tantos al juez
acompafiando ofertas y una sucinta relacion de lo mal que habia ido en el oficio; esto no
fue mas que volver lo que me habia dado a quien traté con bastante humanidad.
Recibieron uno y otro el donecillo con muestras de poco agradecimiento, prometiéndome
harian justicia (asi llaman al caudal de un pobre).

Empezose la residencia y empezaron a llover cargos sobre la mala administracion de
justicia en una provincia que el rey me habia fiado para la conservacion y aumento y no



para la total destruccién. Procuré con la excusa de que mi director responderia como
practico y director de cuasi todo cuanto obre; pero ellos habian amenazado antes al
director, diciéndole que entregara ocho mil pesos y se mudara de noche; asi lo hizo el
moralista y yo me quedé solo con bastante quehacer en deshacer los cargos tan horribles
que me imponian. Apelé a los religiosos para que hablaran al juez, interesdndose por mi,
pero ellos me respondieron que tenian orden de su prelado para abstenerse de todo lo que
es residencia. Hice otra visita a mis barberos acompariando otras seis talegas, les supliqué
me miraran con 0jos compasivos Yy que atendieran a que era la primera alcaldia que habia
administrado. El juez dijo que por lo mismo era forzoso apretar la mano para que en la
segunda obrara con madurez y temor de Dios.

El alcalde decia que yo habia revuelto la provincia, que le daria bastante quehacer en su
trienio.

—Sefiores —decia yo—, mi director tenia muy buenos libros, grandes, segun indicaban sus
nombres: Escargote, Bosembuin, Castro, Palao, Corella y otros muchos, en donde estaba
la medula de todas las leyes, y cuanto hice yo, me dijo, estaba en aquellos libros, y asi he
obrado sin el menor escrupulo de mi conciencia.

De todo hacian burla y a los primeros reencuentros me pusieron preso y embargaron mi
caudal.

Inventariaron mi caudal y me lo trajeron a firmar: ni la cuarta parte pusieron. Entonces
conoci que todo su emperio era el ahorrarme las mulas para el transporte de lo adquirido.
"¢ Es posible, decia yo, que esto pase en tierra de cristianos, vasallos de un monarca tan
justiciero? ;Qué mas podian hacer una tropa de ladrones? Estos me dejaran por lo menos
la libertad y algo de mi hacienda™.

Acabado de firmar el inventario, se siguié la residencia de desagravios que llaman
publica. Se presentaban contra mi aun los mas favorecidos; dabaseme traslado, respondia
yo, volvian ellos a instar y yo a responder, con lo cual se hicieron, en solos treinta dias,
tres tomos que parecian libros de coro. Entonces vi de cuanta maldad son capaces los
plumistas. Pedian satisfaccion los agraviados, salia contra mi la sentencia, cobraban los
derechos de los mismos que ganaban la demanda y pedian los gastos, pues el juez decia
que mis bienes estaban embargados y que él no podia extraer un medio real hasta que la
Real Hacienda determinara sobre la materia.

Bien se componia este proceder del alcalde y del juez con la primera representacion; a
este  paso pronto compondrian la provincia que Yyo tenia destruida.
Supe en la carcel que el juez estaba muy sentido de mi primo por haberle negado un
empleo y como no se pudo vengar en él, convirtié contra mi todo su enojo y juré que me
habia de obligar a pedir limosna. Apretado por todas partes, discurri aplacar al juez
confesando la burla que habia yo jugado al secretario, porque esta malvada gente se
alegra del dafio del que juzga enemigo, venga por donde viniere. Asi crei ablandar un
poCo su corazon, pero me salio mal pues me acrimino con la ingratitud a mi bienhechor y
mis embustes.



Cerrose, en fin, la residencia y me enviaron preso a México para ser sentenciado de los
sefiores golillas. Creo que no ha salido alcalde con mas lagrimas de su provincia. "Alla va,
decian, el polison que ha sido tan perverso que nos ha robado el caudal y nos ha hecho
gastar en pleitos sin provecho; alla se lo diran los sefiores de las sayas negras”. Esto me
decian, pero, en verdad, no hice sino lo que hacen todos los demas alcaldes de las Indias,
donde son mas perversos que en Europa.

CAPITULO QUINTO
De lo que me sucedio en la cércel hasta la sentencia
Llegué a la carcel de corte y muchos se admiraron de la mudanza de mi fortuna.

—No se viera este pobre caballero asi —decian—, si tuviera en México a su primo pues, aun
sin las buenas noticias que de su porte han llegado, hubiera salido indemne; mala es la
orfandad en esta tierra.

Otros decian:

—Muy bien le esta al destructor de provincias; pensaba €l que su primo era eterno; mejor
le hubiera estado el dejar la alcaldia y acompafarle a Europa, pero, pues la codicia le hizo
abandonar tan sabios consejos, ella misma le hara experimentar en la carcel lo que son las
Indias.

Cada cual discurria a su modo segun la pasion que le dominaba, pero eran los menos los
que se compadecian de mi que los que deseaban verme ain mas abatido. Yo pasaba el
tiempo pensando en mis aventuras; me consolaba el ver que estaba yo en poder de los
oidores, y que yo suponia doctos y temerosos de Dios, pues por tales los presentan al rey
para descansar algo dividiendo con ellos el peso de una tan dilatada monarquia.
Luego que los sefiores vieron la carta de remision, y en ella un breve compendio de las
maldades que en cuerpo de la residencia habia puesto mi buen juez, se espantaron y bastd
el dicho informe para que me tuvieran por el peor alcalde que habia sido residenciado en
muchos afios.

Saqué yo mis cuentas de la alcaldia y encontré que, ademas de los doce mil pesos que
regalé al sucesor y pagadas todas las demandas que pusieron contra mi, me debian quedar
limpios noventa y cuatro mil pesos con que, rebajando los treinta mil pesos de mi primo,
gue en conciencia estaba obligado a volver, quedaban sesenta y cuatro mil pesos. Y hacia
yo mis cuentas de esta manera: gastando yo doce mil pesos en nifierias para los sefiores
oidores, todavia me quedan cincuenta y dos mil pesos, si hubiera la cosa ido regular, y
para uno que paso de polisdn era bastante caudal en tres afios. Mis cuentas eran muy
justas pero al ver que el inventario solo tenia once mil pesos, diciendo el juez que, sin
embargo de haber sido yo el mayor ladron, no se hall6 sino aquella corta cantidad por
haber yo extraviado lo demas, decia yo para mi: "Buena pesca han tenido aquellos mozos,



pues si yo en tres afios junté poco mas de cien mil pesos, llevando treinta mil de capital, y
soy tenido por el mayor ladrén que han conocido, ¢como llamaremos a aquellos
caballeros que en s6lo un mes, sin arriesgar un maravedi de su parte, recogian cincuenta y
tres mil pesos fuera de los doce mil que les regalé?". Discurran los apasionados y el que
quiera buscar, en frase de Indias, no pretenda alcaldias sino residencias, pues los jueces
son como los testamentarios o tutores que heredan mucho mas que los pupilos.
Vino a visitarme un dia un escribano de la Audiencia y a informarse de mi posibilidad y
le dije que me hallaba como el caracol, que un poco de hacienda que se libré de mis
perseguidores estaba toda embargada; pero, si como esperaba, los sefiores me la
mandasen volver, procuraria mostrar mi agradecimiento, si me ayudaba en mi desgracia.
El escribano, que venia a coger algo de contado, puso mala cara y dijo que no me
faltarian amigos que me prestasen un par de talegas para seguir el expediente; que todos
los que habian de correr en el negocio era gente que sin plata no daria ni un paso ni una
plumada, y méas en las circunstancias presentes que era preciso alzar la mano de otros
negocios nada estériles. Los once mil pesos, pues, proseguia el escribano, que usted dice
gue estan embargados no bastan ni para el juez solo, pues aqui no es como en Europa,
que con media docena de capones se tapa la boca al comisionado més austero; aqui no se
pasa por esa moneda, pues no yendo talegas no se hacen sacos. Viendo el escribano que
yo no tenia &nimo de pedir prestado, se despidié pronosticAndome malos sucesos. Y yo
me quedé viendo que no son tan malos los plumistas de la corte como los de corte, y me
resolvi a escribir un memorial al oidor sefialado, suplicandole evacuara mi residencia,
persuadido a que no iba a ganar ni perder, pues por coger su sefioria los once mil pesos
embargados despacharia presto, y aun sin ver mas que por la cubierta los tres tomos de
mi residencia, porque asi me habian contado se suele hacer por lo comin; porque siendo
los dichos sefiores escrupulosos de conciencia, creen que es menor mal sentenciar a 0jos
cerrados que el leer o dar a leer las residencias largas como la mia por el peligro que hay
en semejantes casos de que se les peguen las malas mafas a los lectores u oidores.
La respuesta a mi memorial fue que en la primera visita de carceles me preguntaria a
solas el oidor que en qué pensaba. Si queria ver el finiquito de los autos, era necesario
exhibir para los gastos porque, de otra suerte, habia de ser nunca acabar. Hablé algo de
mi defensa, pero como yo no podia alegar mas testigos que mi dicho, porque todos los
que podian no querian por no agraviar al juez, no fui oido. En fuerza de mi memorial
sospecho el oidor mucho latrocinio en mi juez de residencia y tom6 muy a mal que en el
embargo se hubiera montado tan a lo gordo. Dijome en confianza un escribiente suyo,
igual a la mia, que si los inventarios, decia, hubieran venido tan copiosos como usted dice,
todo se hubiera arreglado porque mi amo es bastante aficionado a las talegas y enemigo
declarado de los ladrones, y aungue se hubiera dado destino a su caudal de usted, lograra
por lo menos salir de la carcel para ingeniarse por otra via. Acordabame entonces de los
consejos de mi difunto padre cuando procuraba inclinarme a la rapifa.
Viendo, pues, el oidor cuan desustanciado estaba yo y que no habia esperanzas de sacar
mas de lo embargado, me mando citar para la Audiencia, en donde me mostraron los tres
tomos de mi residencia y, abriendo el uno, me leyeron sus cargos: el que menos capaz de
llevarme al paradero de mi padre. Eran falsos dichos cargos pero pasé por todo con tal de
oir la sentencia; di muestras de estar convencido y se me leyo esta clausulita:
"Por tanto, fallamos que susodicho don Fernando de Avellaneda, Alcalde mayor que
acabd de ser de la Premeria Alta, segin el mérito del proceso finalizado, sea condenado a



perdimiento de bienes aplicados al Real Fisco, y, con la misma plena potestad, le
multamos en diez mil pesos para resarcir los gastos de aquellos afligidos provincianos,
quedando el susodicho en la cércel hasta la entera satisfaccion de la multa, y privandole
de tener en algun tiempo empleo alguno en estos Reinos por la mala cuenta que ha dado".

CAPITULO SEXTO
De mi estada en la carcel y cosas que alli me sucedieron

Pronunciada la sentencia, quedé en la carcel y me servia de algun consuelo saber que los
que me pelaron, al fin saldrian descafionados porque el oidor tomé varios apuntes de lo
que contaba yo acerca del embargo de mis bienes. Escribi una carta al religioso, mi
consejero antes de la alcaldia, el que me visitaba a menudo y me consolaba con algunas
limosnas que me buscaba por la ciudad.

Habia en la céarcel un criollo espafiol de la Puebla de los Angeles. Este se me hizo grande
amigo; dijome que habia estado algunos afios en Filipinas y que por algunas travesuras se
veia en aquel estado. Preguntabale yo, por modo de pasatiempo, cosas de aquella tierra 'y
me respondio de esta manera:

—Nunca puede usted tocar asunto ni mas de mi gusto ni mas copioso de cosas raras; ha de
saber usted que las islas Filipinas es un pequefio mundo pero completamente distinto del
mundo conocido. (Me detuve algo en oirle referir sus cosas). Y usted no lo extrafie pues
tengo en aquellas islas todo mi corazén.

Reside en Manila, capital de todas, un gobernador que es capitan general y presidente de
la Real Audiencia; éste suele ser algun brigadier de ejército pero tiene alli mas autoridad
que el virrey de México en su territorio. Como esta tan lejos de la Corte, el gobernador
hace lo que se le antoja sin oposicion de nadie. Llegan cédulas del soberano y si a él no le
tienen cuenta las suprime diciendo que dara de ellas cuenta a la Corte, y, mientras lo hace
y viene la respuesta, le viene el sucesor con quien se compone a fuerza de donecillos.
Vende todos los oficios, como el virrey de aqui, y el que mas da es el hombre méas a
propdsito para cualquier empleo. Lo mismo que sucede en México con el pase del virrey,
sucede en Manila: consigue un pobre espafiol con muchos trabajos y desvelos la cédula
para algun inferior gobierno y, si no da lo mismo que el que no tiene cédula, se queda sin
el gobierno.

La Real Audiencia no tiene mas que cinco ministros pero son habilisimos: el que menos
se tiene por mas que camarista de Castilla. El sueldo que el Rey les da no les basta ni para
almidonar las golilllas segun las llevan tiesas, y, con todo, gastan un gran tren de coches
y tienen para regalar en la Corte, y muchos, por ello ..., llegan a ser Consejeros de Indias.
Hay también tres oficiales reales que llaman del Tribunal de la Real Hacienda; crea usted
que estos tres sefiores equivalen a medio infierno, pues no parece sino que cada uno de
ellos tiene treinta legiones de diablos en su corazén. Cosas contaré, que he visto de ellos,
que el juez de residencia que usted ha tenido se puede Ilamar novicio en la maldad en su



comparacion. Oiga usted primero una descripcion general de aquellas islas para formar
concepto, que despues pasaré a casos Yy cosas particulares.

Los oficiales reales, que nunca han pasado de escribientes en Europa o aqui en México,
tienen méas de treinta dependientes repartidos en varias mesas y todos sus pecadores de
pluma.

En la ciudad hay también Ayuntamiento de regidores y dos alcaldes ordinarios que suelen
ser de los vecinos mas condecorados.

Hay Real tercio de infanteria compuesto de algunas compafiias de pobres desterrados de
México, agregados también a ellos algunos indios para hacer bulto. EI maestre de campo
suele ser algun oficial europeo que, no pudiendo en el ejército salir de alferez, pretende
esta plaza; tiene competente sueldo y gajes que le habilitan el coche. Los demaés oficiales
se hacen por empefios y comunmente son muchos de esta Nueva Espafia que sus padres
desterraron por no poderlos sufrir cerca. De éstos, algunos, aunque no saben los términos
del ejército, suelen salir buenos soldados, pero los mas no sirven sino para hacer guardias.
Tiene también el Rey algunas embarcaciones, que llaman galeras, que sirven para un
mediano comercio de los que las mandan y muy poco mas. Hay mucho comercio en
aquellas islas porque el Rey mantiene algunos galeones en que los vecinos cargan sus
géneros para la Nueva Espafia, y de aqui pasan alli muchos millones de pesos porque,
aungue no viene cada afio sino un galedn, equivale su carga a la de cuatro navios
europeos. Es increible la habilidad de aquellos comerciantes en el hacer los fardos a que
se afiade el no andar con escripulos de conciencia, porque tienen la experiencia de que
mercader con conciencia nunca sale de miseria.

Se proveen mas de veinte alcaldias en aquellas islas, las cuales logran algunos oficiales
del tercio y otros pobres espafioles. Fuera de los méritos que alegan los candidatos, unas
con otras valen mas de mil pesos al gobernador, que, con titulo de regalo, tienen fuerza
de revalidar los méritos que por si valen muy poco.

Este es, en general, el estado de aquel archipiélago.

—Mucho me he alegrado —dije yo— de oir tan bellas cosas de aquella tierra y quisiera, ya
que usted no se ha cansado en la relacion, tenga paciencia en responder a algunas
curiosidades mias. Y lo primero, digo que jamas crei que tan lejos de Espafia se hallara
un tan bello conjunto de cosas. Digame usted qué vecindario de espafioles tendra aquella
capital, y qué circunstancias los han llevado y conservan tan lejos de su amada patria.
—Ya le dije a usted —me respondio el poblano— que estoy en mis glorias cuando hablo de
Filipinas y asi prevéngase de paciencia que luego le daré a usted solucién a sus dudas.

CAPITULO SEPTIMO

En que prosigue la relacion el poblano



En cuanto a los gobernadores de Filipinas, afiado a lo dicho, que siendo su sueldo doce
mil pesos al afio apenas se hallard gobernador que no junte por lo menos sesenta mil
porque, siendo tan despoticos, su voluntad es la ley corriente. Todos los afios sefiala el
gobernador el repartimiento para el galedn que viene a la Nueva Espafia y los demas
oficiales, cuyos decretos o nombramientos no bajan de veinte mil pesos, que suele llevar
el general empleado de cuenta del gobernador, y cuando menos paren otros veinte mil
pesos. Omito también los fardos que por tercera persona envian dichos sefiores. Las
alcaldias ya dije antes que suelen valer algo mas de mil pesos cada una al gobernador y, a
maés de dicha regalia, estan obligados los alcaldes mayores a enviar de sus provincias las
cosas particulares de ellas para el gasto de palacio. Unos envian el cacao, otros el aceite,
otros la manteca, otros la cera, otros su poco de oro en polvo porque les insinud su
sefioria que queria hacer algunos relicarios, y otros envian otras cosas. A mas de lo dicho,
cuando llegan navios extranjeros y de China, que son bastantes cada afio, todos deben por
costumbre antiquisima hacer un regalo al gobernador porgue esta en su mano el confiscar
sus cargas por estar prohibido el comercio con dichos extranjeros. Todas las industrias de
los gobernadores para la busca no se pueden referir por ser muchas y algunas no muy
decentes pero si provechosas.

Los otros cinco oidores son otros tantos licenciados que en Espafia tuvieron alguna
préactica en la abogacia y por empefios lograron la ropa larga. Estos, luego que llegan,
arriman a un lado los libros porque creen que saben ya bastante y en aquella tierra dicen
que es dafoso el estudio. Cada oidor parece un Don Quijote, todo el mundo les tiembla
porque de sus sentencias no hay apelacion. Son regalados a proposicion de los
gobernadores; raro es el que gasta medio real en comida, criados, alquiler de casa, etc.,
porque la comida y despensa la llenan los vecinos y los alcaldes que al fin han de parar en
sus manos; los criados les sirven sélo por vivir en sus casas, que les son sagrado para sus
maldades; el alquiler de la casa se ajusta, pero como ninguno se atreve a pedirlo ya se
puede colegir lo que haran. Cuando los oidores entran en acuerdo tienen autoridad sobre
todo viviente. Si un predicador celoso reprende sus vicios, luego despachan una Real
Provision mandando que se abstenga de predicar la palabra de Dios por haberse excedido,
y por mas que se haga ver claro que no hubo exceso y pida la parte, con parecer de todos
los doctores de la republica, para que se revoque la sentencia, disparan otro decreto:
"cumplan lo mandado por Real auto, etc., so pena de las temporalidades y extrafiamiento
por infractor de la Real Jurisdiccion”. Si un sefior excomulga a un alcalde mayor, cuyas
calidades se llevaran otro parrafo, mandan de la misma suerte que le absuelva. En una
palabra: ellos son reyes y papas en las Islas. Estos caballeros buscan como veinte mil
pesos al afio y parece que lo hacen con mas limpieza que los gobernadores, pues de los
primeros algunos llegan a Consejeros, y de los segundos raro vuelve a Europa.
De los tres oficiales reales, dije antes que cada uno equivale a medio infierno, ahora digo
que cada uno puede poner catedra de diablo a los mismos diablos. Son unos celosos del
Real Haber y son los que mas lo sisan. Dije antes que por lo comun ninguno de ellos ha
pasado de escribiente y es gusto verlos en contaduria con mas ostentacion que los
covachuelistas de Madrid. Ahorran mucha plata al rey y cuando sale alguna libranza del
gobernador siempre se excusan con la falta de Real Haber. Da el rey el situado para las
urgencias de la capital, y no sale de ellos para nada; segtn lo que yo vi, sélo envian a los
presidios una tercera parte de los sueldos, y esto lo hacen porgue el provisto gobernador o



alcalde, a cuyo cargo han de estar los presidios, dice el capitan general que si no le dan el
situado de un afio no puede cumplir la promesa de los tres mil pesos y otra limosnilla que
tiene ofrecida a los oficiales reales; danle entonces el situado y si no deja orden al
apoderado de regalar al gobernador una talega y otra a la contaduria no le enviaran otro
situado.

Esto se hace casi siempre y sospechan algunos que entre el gobernador y los dichos se
quedan los situados, poniéndolos como gastados en los libros. Esto parece increible pero
asi es. Los oficiales reales tienen en los almacenes reales todo lo necesario para el gasto
de sus casas y un buen ramo de comercio. Cuando vale caro algin género lo venden de
los almacenes, y, para quedarse con todo, hacen que el almacenero se presente pidiendo
registro, por ejemplo, del arroz que esta en mal estado; luego los oficiales reales hacen la
ceremonia y lo dan por malo, lo sacan a vender y parten la plata; y lo mismo pasa con el
vino de misas y otras cosas. Si llega una embarcacion cargada de aceite en tiempo de
carestia, lo embargan para los reales almacenes y se aprovechan de todo. Cuando un
alcalde mayor va a dar las cuentas, si no regala cosa de valor, por bien sacadas que estén,
las reprueban y ponen mil faltas que solo se quitan con plata. Si el alcalde alcanza al Rey
en diez mil pesos, ha de regalar la mitad al gobernador y oficiales reales para que le
libren la otra mitad. Si un vecino presta al Rey alguna cantidad, la pierde toda si no cede
la mitad por lo menos. Dejo otras muchas raterias por no ser molesto, aunque creo que no
le parecerd a usted ya exageracion lo que digo de los oficiales reales con so6lo lo que ha
oido, que es la verdad pura.

Vamos ahora a todos los empleos civiles y militares. Ya veria usted en el navio en que
salié de Espafia como se embarcaron muchos sin licencia que, por lo comdn, son aquellos
que por holgazanes sobran en la republica: unos pasan a Indias porque no pueden vivir en
Espafia a causa de perseguirles la justicia; otros, por ir a donde no los conozcan y buscar
fortuna; fuera de los dichos que se llaman polisones. Luego que los navios dan fondo en
Veracruz se huyen muchos soldados y grumetes que suele ser la peor gente de los navios.
De los polisones y desertores, algunos pocos se acomodan en esta tierra; muchos
prosiguen la vida de holgazanes, y casi todos éstos vienen a parar en las carceles por sus
delitos; algunos se ahorcan y otros abastecen los presidios, y otros, que se pueden escapar,
se encaminan al puerto de Acapulco para pasar a Filipinas. A mas de los dichos, aqui
destierran a bastantes sargentos criollos que también pasan a Manila. Le puedo asegurar a
usted que en todos los espafioles que conoci en Manila s6lo habia dos o tres que habian
ido con licencia por haber llevado oficio de la Corte; todos los deméas son los dichos
polisones, desertores y criollos de aca que se llaman en aquella tierra guachinangos.
Fuera la mejor comedia del mundo si cada vecino de Manila representase su propio papel,
pues se verian espaldas azotadas y marcadas, soldados baqueteados y algunos, que por
celebrar misas y confesar sin ordenes, fueron castigados en México por el Tribunal de la
Inquisicion; otros se vieran peinando pelucas, otros rapando barbas, otros agarrando
delincuentes y otros azotandolos, que de todo hay bastante en Filipinas. Se sabe todo, se
calla y disimula porque apenas se halla quien no tenga que callar.



Entre los que llegan a Manila, algunos que han sido criados de algun cirujano o sirvientes
de hospital quedan graduados de Galeno por sola su palabra; ejercen la facultad mientras
estan pobres y luego entran a ser regidores o alcaldes y mercaderes de grueso.
Otros de los que han sido soldados cuentan hazafias que han oido de otros y suelen tirar
por la milicia y, como no hay otros, llegan a grandes empleos. Yo pudiera nombrar
algunos que, de meros desertores, han llegado a gobernar plazas de la mayor importancia.
Los grumetes de marina llegan a ser capitanes de ella y comandantes y, aunque siempre
se les echan de ver sus principios, van muy tiesos, hablan alto, y hacen sus campanas tan
surtidas de hechos memorables que no se puede pedir méas. Cuando el gobernador tiene
noticia de que alguna armadilla de moros hace dafio en alguna parte, envia un par de
galeras en su seguimiento; éstas van cargadas de géneros y sus jefes con mas ganas de
venderlos que de pelear, y asi desde lejos empiezan a disparar, haciendo que los moros
que no quieran llegar a sus manos se vayan un poco lejos; luego vuelven las galeras y, a
titulo de guardar las costas, venden mas sus cosas y compran de los frutos de la provincia
para cargar otra vez las galeras que en Manila tienen buena salida; entregan su diario al
capitan general en donde leen haber hecho una gran matanza de moros y haber echado a
pique varios barcos, escapandose otros por mas ligeros. El capitdn general les da las
gracias y buenas gratificaciones con lo que quedan muy huecos los jefes.
Es advertencia que raro de estos comandantes sabe leer, por no haber sido mas que
grumetes. Vi a uno tan salvaje que decia que tenia tres bastones: uno de capitan de
galeras, otro de comandante y otro de sargento mayor. A este mismo le sucedidé que
habiendo prestado a otro oficial veinticinco pesos, se los pidi6 y el deudor puso en su
respuesta asi: "Sefior don F., van los veinticinco pesos y, segun la aritmética castellana,
quien debe y paga no debe nada". Le hicieron al sefior comandante tanto titere las
palabras "aritmética castellana" que, muy enfadado, mandd a su escribiente le hiciera
explicar al deudor por escrito aquellas palabras y afiadio: "Mire usted al sefior alférez que
el otro dia salié de la escuela y ya quiere meterse en aritméticas castellanas". Otro estaba
muy quejoso porque habian hecho corregidor de una provincia a otro, y decia: "Me han
hecho notable agravio, pues cuando F. era grumete, ya tenia plaza yo de marinero, y
ahora me lo han antepuesto”.

A este modo le podria sacar varios casos que omito por no ser molesto, pero no puedo
dejarlos todos.

Un comandante de marina salié con escuadra a corso a tiempo que todos se quejaban de
los muchos moros que infestaban las islas; volvié con la expedicion con buena fama y
preguntandole yo cdmo le habia ido, me respondié: "Bien, a Dios gracias", y afiadié: "Yo
soy muy afortunado, pues, habiendo tantos moros como decian, he tenido la dicha de no
haber visto uno". jMire usted qué capitanes corsarios de Filipinas!

De la tropa de tierra hay poco que hablar, porque sélo se emplean en hacer guardias, sin
ver la cara al enemigo. Sin embargo, se ofrecen algunas expediciones en que es mas el
ruido que las nueces, y, sin embargo, se excusan con mil pretextos y fingidas
enfermedades por no salir aunque sea muy cerca y para pocos dias.



He tratado mucho con cierto capitan condecorado con los mejores empleos de las islas, el
cual en un desembarco que hizo en tierra de moros recibié una lanzada en el pecho que
Ilevaba defendido con cota de malla y un Santo Cristo de bronce que recibi6 el golpe. El
otro capitan que, viéndose en peligro, se dejo caer como muerto y asi estuvo hasta que los
enemigos se retiraron y él resucitd y se fue por su pie al ejército, atribuyendo el suceso a
milagro y no fue méas que un rasgo de cobardia.

Es gusto oir a estos soldados de comedia blasonar de guerreros. Son continuas en su boca
las quejas de que teniendo tantos afios de servicios no se les atiende ni hay premios
correspondientes en las islas. "Nosotros —dicen— nunca pasamos de capitanes y, habiendo
servido como los hombres, nos quedamos cargados de papeles y nada mas". Picaros y
desagradecidos, ¢pues es poco premio el dejaros vivir siendo lo que sois y daros sueldo
para manteneros con toda decencia?

En cierta ocasion iban algunas embarcaciones del Rey bien guarnecidas. Habia dos
esparioles que al ver cerca al enemigo hicieron alarde de su destreza en el nadar; quedose
dentro un criollo de la tierra que era sargento y, con los forzados que no pudieron seguir a
los oficiales, hizo cara a los enemigos y con valor los rechazd. Creeria usted que el
sargento seria atendido y los oficiales castigados segun las leyes, pero fue al contrario:
que al sargento le quitaron las ginetas y los oficiales quedaron, uno de comandante de
marina de la capital, y el otro de capitan de infanteria, porque ellos supieron informar al
gobernador que, si no hubiera sido por la mala conducta del sargento, hubieran cogido a
todos los moros.

CAPITULO OCTAVO
En que prosigue la misma. materia y otros raros casos

Pasmado estaba yo al oir tantas cosas de Filipinas, en donde parecia que habia yo de
medrar mucho. Pregunté al poblano y le dije:

—Sefior, hasta ahora usted no me ha contado sino ruindades de aquella tierra. ¢Es posible
que nada hay decente alld? ;Todos son zaramullos? (No hay caballeros de titulos y
cruzados? ;Quién ha de vivir condenado a tratar con gente tan vil? Yo ... ro que usted
tenga alla su corazon, habiendo tanto ma... todo malo.

—Ya dije —respondio— que no todos son iguales, pues aun dentro de esta capital, entre los
delincuentes, se hallan algunos menos malos que los otros. En Filipinas hay dos o tres
titulos de Castilla que no tuvieron mas principal que la fortuna en saber juntar talegas,
con las cuales todo se consigue. Hay también otros tantos caballeros cruzados, cuyos
informes fueron también sellados con frutos de la busca. Estos, como se ven en mas alta
esfera que los demas, procuran portarse con honradez aunque sea contra su natural.
Antes de hablar de los alcaldes mayores, quiero afiadir algunas noticias particulares pero
comunes en aquella tierra.



Sepa usted que los espafioles casados en Filipinas no duermen con sus mujeres; todos los
espafoles gastan a la par; todos son parejos en nobleza y estimacion; todos se alumbran
con cera; todos estan cargados de deudas, y es muy raro el que no se propasa en la bebida,
de suerte que lo que ellos murmuran de los holandeses de Batavia lo tienen en su casa, y
les disuena que en siendo las diez del dia ya no se pueda subir sino a muy pocas casas
porque los duefios ya estan demasiado colorados y las lenguas apenas pueden dar los
buenos dias. Desde aquella hora ya menudea el trago y todo se compone con dormir la
siesta hasta las cuatro de la tarde; se levantan molidos y la raposa casi desollada. Esto no
se tiene por afrenta sino en la calle.

—Usted se burla —dije yo— 0 me quiere hacer creer cosas tan desusadas. ;Como es posible
que los que el matrimonio junta se separen en lo mas principal?

—No se admire usted —me respondid, que aun afiado que ni comen juntos los casados.

Porque, como es tierra caliente, los varones suelen dormir sobre el catre y las mujeres lo
hacen cerca sobre una estera o petate; los maridos comen en la mesa y las mujeres no,
porque no les acomoda el uso del tenedor y cuchara, artificial, pues que Dios, dicen, les
concedio naturalmente estas herramientas en hacer las manos.

—Digame usted algo de los alcaldes pues deseo saber qué pasa por alla con esta gente.

—Ya dije a usted de qué sujetos se compone la republica de Manila que son desertores,
grumetes, azotados, marcados, barberos, agarrantes de azotados, y otros de este calibre,
por lo que hace a los europeos. Siguense los americanos, que son gente de baratillo y
carcel, que llevan adelantado el no tener que aprender cosas malas, porque el colmo de
ellas lo tiene en aquella tierra.

Siendo tal el conjunto de Manila, sepa usted que se escogen los peores para los empleos
de milicia, marina y alcaldias; porque los que hacen fortuna aspiran a lograr en su casa la
quietud, y tal cual pretende el empleo de general del galedn. Aca, en México, se rien de
ver que el que paso alla siendo peluquero del virrey se casé con una rica mestiza y al
cuarto afio ya vuelve de general.

Los que no pueden vivir en Manila pretenden una alcaldia, que hay bastantes, y en ella se
portan como se puede esperar de ellos.

Referiré algunos casos para animar a los pobres desvalidos y que no se aflijan por pobres,
picaros ni ignorantes porque en Filipinas todo tiene salida. El modo de conseguir la
alcaldia es valerse de algun paisano o rico que hable al gobernador que, con mil o dos mil
pesos 0 algo mas, segun fuere la alcaldia, concede el decreto. El pretendiente da los
poderes al mismo que le habilité y le promete cumplir todas las condiciones que propone
el bienhechor y apoderado; éste le da una o dos embarcaciones para el comercio y le
presta tres o cuatro mil pesos en géneros de su bodega a precios muy subidos, con el trato
de que le ha de pagar en géneros de la provincia a los precios de ella. El pobre alcalde no
repara en pelillos por verse necesitado. Sale para su alcaldia bien instruido de los modos



de buscar y en llegando se deja regalar del predecesor, que teme la residencia que el
mismo alcalde le ha de tomar, aunque es contra las leyes de Indias. Se hace la residencia
sin pleito alguno v, si el que acab0 se porta con garbo con el que empieza, le saca con
todo lucimiento, aunque haya sido un Nerdn en la provincia.

Ya dije a usted que por lo comdn entran en las alcaldias los que ni aun saben leer. En
cierta parte conoci a un gobernador que, habiendo recibido un despacho, mandé a su
escribiente separar las cartas que habia para otras personas, y luego, delante de los
mismos, abrid un pliego grande en que habia cartas para los mismos que estaban
presentes, y esto se lo aviso el escribiente que estaba a su lado; tuvo vergienza el dicho
gobernador de mostrar su ignorancia y repartio por su mano las cartas todas trocadas
El mismo gobernador cogié un dia un libro de cartas y teniéndole al revés, dijo: "...
terminillo es éste, pues a fe que no le ha compuesto ningln bonete ni capilla, sino uno de
corbata como yo".

Presentole al mismo una mujer un escrito; €l lo mird y le dijo muy enojado:

—Demonios, vayan con Dios que ya conozco a todos los de esta plaza que son muy
picaros.

Entonces dijo el escribiente:
—Sefior, esta mujer pide justicia contra F. sobre carabao, etc.
—Pensé que era otra cosa —respondidle—, que de colera no puedo leer.

A este modo podia contar varios casos del mismo sujeto en que lo menos igualé a Sancho
Panza.

Otro conoci que llevaba ya tres alcaldias con tan buenas cuentas y créditos que él mismo
decia que no le habian puesto a su conducta fe de erratas los correctores de su Majestad.

Este, pues, tomaba unas zorras tan grandes que llegaban a quince dias; el modo de
criarlas tan fuertes era bebiendo media azumbre de aguardiente y tirarse en la cama;
dormia o sofiaba un buen rato y, luego que la mente quedaba entre dos luces, cogia de
debajo del catre otra redoma de lo mismo y proseguia su suefio; al rayar un poco la luz de
la razdn, tomaba otra botella y asi conservaba gorda la zorra hasta quince dias. Pero esto
lo hacia cuando le salia mal alguna cosa o perdia al juego, que lo ordinario era vivir con
dos botellas diarias: la una bebia desde las diez del dia hasta las cuatro de la tarde, y la
otra desde las ocho de la noche hasta las ocho de la mafiana. En este tiempo eran
continuas las visiones que después contaba llorando, y algunos simples, que no sabian la
organizacion de sus ojos, le tenian y creian por grande hombre. Este sabia leer y escribir.
Otro alcalde conoci de mucha fama en lo plumista. Este era natural del Pert y su madre
del color honesto, con el pelo ensortijado. Estaba casado con una que no contenta con su
marido se divertia con otros de que resultaban algunos disgustos y escandalos, pues de
haberla perdonado varias travesuras de mujer y haber dado palabra de enmendarse, fue



cogida en el lance més sensible para un hombre del honor de dicho sefior. Este la ultrajo
de palabra, tratdndola de p..., la mando cortar el pelo y la puso presa. Alli la hizo su causa
sefialdndola de juez al que habia acabado la alcaldia; preguntdla éste por rodeos acerca de
la materia y ella respondié que era mucha verdad lo que de ella se decia y que no la daba
pena el arresto porque sabia muy bien que su marido la sacaria pronto de la prision como
habia hecho muchas veces. Al cabo de algunos dias la mando soltar el sefior comandante,
que éste era su oficio antes de la alcaldia, y la admitio en casa con el mismo carifio que
antes.

—¢Es posible que unos sefiores alcaldes hagan cosas tan ruines e indignas de sus empleos?
Usted parece que me quiere divertir con sus exageraciones. Estimaré no diga cosas que
realmente no hayan pasado.

—¢No dije al principio —me respondi6 el poblano— que en Filipinas todo va al revés? Sepa
usted que cuanto he dicho hasta ahora lo he visto y algunas cosas que a usted no quiero
afiadir, dejando otras muchas por la prolijidad y no molestar a usted.
Otro alcalde vi que hacia cosas graciosas: no sabia leer ni escribir y se preciaba de
papelista. Este era soldado de aquellos que no pueden sosegar en ningun regimiento;
después de varios tornillos tomo partido con los holandeses de Batavia y lo sacé de alli
un capitan espafol con otros doce del mismo talento y par6 en Manila. A poco tiempo le
dieron una alcaldia, que no acab0 por sus desatinos. Después de haberse purgado en la
carcel, consigui6 un corregimiento y alli hizo cosas memorables. Era excelente mosquito,
como dicen los europeos; no pasaba dia sin tomar su mona, por lo menos de mediana
magnitud. Acabado de tomar el empleo determind socorrer la tropa de los presidios que
estaban a su cargo: mandd poner sobre una mesa la caja de la plata y en las cuatro
esquinas cuatro soldados con sable en mano, diciendo que asi se guardaba el Real Haber.
Este caballero tenia en su sala una frasquera cerrada con llave y al lado un criado; se
paseaba por la sala y, al llegar a la frasquera, daba la llave, mandaba abrir y bebia un gran
trago; cerraba, recibia la llave y volvia a pasear, pero, al llegar otra vez hacia las mismas
diligencias. Yo se lo vi hacer seis veces y compadecido le dije:

—Sefior, mejor sera poner el frasco sobre la mesa y se tendra mas a mano, sin echarse a
perder la llave con tanto abrir y cerrar.

—Y 0 me guardaré bien —-me respondié—, que los criados son unos ladrones y me robaran el
vino.

Dejéle con su tema de pasear abriendo y cerrando hasta la madrugada en que fue preciso
acostarse para desollar la mona. Y éste era su ordinario modo de vivir.
Estando en la visita de jurisdiccion, se sentdé una mafiana de mucho concurso en la silla
para oir la misa y llevaba tan lleno el cuerpo que, al levantarse para el evangelio, se cayd
y llen6 todo aquello de lo que habia comido, quedando los indios escandalizados de ver
que tan temprano se habia puesto de aquella manera tan poco decorosa.
Otro dia le dio parte al dicho sefior el oficial de guardia de una falta de un soldado.
Mando el corregidor que le dieran veinticinco palos en el cepo; efectuado el castigo, fue a
participarle otro soldado como estaba cumplida su orden.



—Hola —dijo el caballero—, parece que usted quiere jugar conmigo. Ordenanza, vaya usted
y diga usted al oficial de guardia que le dé a este soldado otros veinticinco palos.
Cumplida la orden, el oficial mandd participar otra vez, segun su costumbre, pero el
corregidor, enojado, mando que el participante recibiera otros veinticinco palos. Entonces,
viendo la majaderia del corregidor, no cumplieron la orden ni la participaron sobre el
asunto, porgue no se hubiera acabado el entremés.

Un dia fue dicho sefior a visitar al ministro de un pueblo y, por ser hora, mandé sacar el
Padre dulce y agua para refrescar. Tomé el corregidor el jarro y se le cayo en el suelo e
hizo pedazos. El religioso mando sacar otro y echo los tiestos por la ventana.

—¢Qué hace, Padre? Eso es corregirme a mi la plana; sepa usted que yo soy el corregidor
de la provincia y a mi nadie puede corregirme.

Y luego se fue a la fuerza y mando abocar la artilleria al Padre. Y esto lo hacia siempre
que tenia algun pleitecillo.

Este mismo caballero ponderaba y decia:

—Sefiores, me he visto entre tres tedlogos (eran tres religiosos) que se pasmaron de ver
mis papeles; de F. (nombrando al abogado de mas fama) decian que eran, y no ha sido tal
que todos salieron de esta cabeza, con sélo este bruto indio que me llevaba la pluma.
Este caballero que, como dije, no sabia mas que beber hizo muchas cosas que podian
llenar un grande volumen, pero me parece que he dicho ya bastante de aquellas islas para
que usted forme el debido concepto de sus moradores. EI modo de pagar los alcaldes a
los que les prestan para la alcaldia es muy facil, porque ellos son sus apoderados y a ellos
va a parar todo lo que los alcaldes envian a Manila, con lo cual se cobran los dichos y
pasan la cuenta como quieren.

—Mucho extrafio yo la bondad y tontera de aquellos indios que con tales alcaldes no se
alborotan y hacen cosas que ultrajen a la dignidad.

—Los indios —dijo el poblano— no se puede negar que tienen gran respeto a un alcalde y la
mejor prueba es lo que usted ha oido de sus cosas, sin tener tropas y verse obligados a
tener que valerse de los indios; sin embargo, a veces llegan a perder los estribos y hacen
ver a los alcaldes que no son los indios tan despreciables como ellos piensan.
Un caballero de Cadiz cuyos hermanos ganan la vida con el oficio de quebrantar huesos o
como dicen ustedes carniceros o cortantes; éste, pues, fue a una alcaldia en donde se
portd como quien era. Irritd tanto a los indios con sus injusticias que un dia lo amarraron
como un puerco y metido en una jaula, que ellos Ilaman tancal, determinaron enviarlo a
Manila, al gobernador, de aquella suerte, aunque a ruegos de los religiosos en lugar de
jaula le pusieron un par de grillos, y asi lo entregaron ellos mismos al gobernador
diciéndole les diera un alcalde de juicio y cristiano. A otro alcalde, después de haberlo
revolcado en el lodo en un dia festivo, le pusieron grillos los indios y metieron en un
calabozo por algunos meses. La Real Audiencia, con su presidente, se contentd con



escribir, en los dos lances, a los ministros de doctrina que reprendieran a los indios, y se
quejasen a la Audiencia y que no se hiciesen ellos mismos la justicia.

Ellos, en fin, son tales, por lo comun, y tal el concepto que de ellos tienen los indios que
en las fiestas de los pueblos es muy regular hacer entremeses ridiculos de los alcaldes.
Por lo que hace a la tontera de los indios, oiga usted este casito. Llegd un alcalde a la
visita de sus pueblos y en uno de ellos llamé a un muchacho y le encargd que para la
noche le buscase una mujer, dandole para el efecto un peso. El indio lo recibio y preguntd
al sefior alcalde si queria mujer casada o doncella. A lo que le respondié que fuera buena.
Despidiose el indio y ya algo entrada la noche fue a avisar al alcalde que ya tenia lo que
pretendia y que le acompariara su merced, que él le guiaria a la casa. Fuéronse juntos y al
llegar el indio al corral de las vacas del Padre, le dijo:

—Sefior, aqui tiene usted donde escoger casadas o doncellas.

Y dicho esto se echd a correr publicando el chasco por todo el pueblo, y el alcalde,
avergonzado, se fue a otra parte con pretexto de estar enfermo. Vea usted si son tontos los
indios.

Es cosa de gusto ver a estos alcaldes y a todos los espafioles de Filipinas, hechos sus
cuerpos unos retablos, llenos de Santos Cristos, corazones y otras figuras grabadas, de
suerte que mas se pueden llamar las "islas de los pintados" por los espafioles que por los
indios, pues éstos, a persuasion de los religiosos, ya no se graban figuras en el cuerpo
como en lo antiguo y tienen en muy bajo concepto a los que van pintados.

CAPITULO NOVENO
De lo que me sucedid en la cércel hasta salir para Filipinas

Viendo el oidor de mi causa que yo me estaba aguardando el resultado y conociendo que
nada mas habia de coger que lo embargado, se dejé decir que deseaba algin empefio para
darme libertad. Yo lo supe y lo conté a mi amigo el poblano, y me dijo:
—Usted tiene animo de ir a Filipinas, como me ha dado a entender en varias ocasiones;
quiero que se deje gobernar por mis consejos que todos iran fundados en la experiencia.
Sepa usted que hay muchos caminos o modos de ir a Filipinas: unos van de capitanes de
reclutas por empefio; otros, que son los mas, van de polisones, y otros van presos, 0 Como
dicen bajo partida de registro. Juzgo que este ultimo camino es el mas breve para medrar,
segun lo que he visto alli muchos afios. Si usted va en calidad de preso, en el navio no se
hablara de otro que de don Fernando de Avellaneda, alcalde mayor de la Primeria y
primo del secretario del virrey. Al llegar a Manila, a porfia iran los espafoles por llevar a
usted a sus casas porque, aunque le tengan por hombre de malas propiedades y castigado
por aquella Real Audiencia, como sepan que ha sido usted sentenciado, es bastante para
que le estimen. Y éste es el mejor escalon para subir a los mas grandes empleos en
aquella tierra, pues, aun los castigados por la Inquisicion estan alli muy favorecidos. Digo,



en fin, que como los de Filipinas son como usted ha oido, si llega algin hombre de
buenos créditos, todos huyen de él; y al contrario sucede si lo llevan ... a titulo de picaro.
Como yo habia gustado de la conversacion de mi amigo, le dije que, sin embargo de ser
contra mi hombria de bien el ir a Filipinas con mala fama, estaba resuelto a ir del modo
que le pareciese mejor.

Otro poblano preso, que asistia a nuestras conversaciones, deseoso de acompafiarme, dijo:

—Pues ya que, segun he oido, presto seré sentenciado a China, me alegro de tener las
noticias individuales de aquella tierra.

—Paisano —dijo mi amigo—. Sepa usted que en Filipinas tienen malisima fama los de
Nueva Espafia; a todos nos llaman guachinangos, que suena peor que herejes, pero
aborrecen més a los poblanos; a la verdad se merecen la mala fama por sus hechos tan
malos. Yo soy de parecer que usted se finja europeo so pena de no pasar jamas de
soldado raso.

—¢Cémo me he de fingir yo europeo? ;No me han de conocer por el habla? ¢;Faltaran alla
paisanos que me conozcan?

—Todo es facil —dijo el director—; con que usted se haga fuerza unos dias lograra hablar el
modo europeo; Yy el sefior don Fernando, por caridad, le instruird, como hombre capaz y
experimentado.

—Est4 muy bien —dije yo—; por lo que hace a fingir la patria alguna industria puedo dar.
Dias pasados encontreé la fe de bautismo de un grumete de Jerez de la Frontera que murio
en el navio y me hizo algunos encargos; puede usted tomarla que, aunque tiene, segun
representa, como quince afios mas que el duefio, se podra disimular con achacarlo a los
trabajos padecidos. Procure usted no decir musquito, escopita, etc., sino mosquito,
escopeta, pistola, etc., de suerte que con cargar el acento sobre la vocal que precede a la s
0 haciendo cuenta de que la consonante que la sigue es doble esta todo hecho. Por lo que
hace a la h ustedes pronuncian jacha, jorno, jigo, jigado, etc., que es lo mismo que hacen
los andaluces. El ceceo necesita de algiin mayor cuidado: si se quiere hacer con violencia
se conocera al punto que es afectado; usted procurara valerse de un medio, esto es, que no
parezca gitano o arriero ni tampoco parezca criollo: no haga usted distincion de s, z o j;
prondncielo todo a un tono, ni tan suave como la s ni tan fuerte como la z.
Ha de saber usted que de Jerez al Puerto de Santa Maria hay dos leguas y que entre medio
estd el montecito de Buenavista; que el Puerto y Cadiz estan a la vista en las dos bandas
de la ensenada o bahia; que alli cerca esta Puerto Real, Rota, Ronda, Arcos, Sevilla en el
Guadalquivir, y en su embocadura Sanlicar de Barrameda; todo lo cual y muchas mas
particularidades acerca de la situacion local podra usted ver en el mapa. Procure usted en
las conversaciones nombrar alguna cosa de su tierra y sacar algun cuento de viejas,
diciendo los gansos de mi tierra, etc.

Siempre gue se ofrezca nombrar guachinangos y, aun mas, poblanos, hablar mal de ellos
y de México y la Puebla.



Con que usted ponga un poco de estudio, en dos meses le hago jerezano legitimo, pero
lleve usted advertido que nunca se ha de entrar en honduras ni particularidades de la
tierra ni de las ciudades que se nombren de Andalucia sino hablar en general de cosas que
cualquiera puede saber y, en viéndose apurado con preguntas, excusese usted diciendo
que sali6 muy nifio de su tierra, que con sola esta cartilla he conocido yo a uno que,
siendo poblano como usted, medré mucho y aun los andaluces le dieron bastante la mano.
Yo me divertia en la cércel ensefiando al poblano a fingirse andaluz y él se aplicé tanto
que al cabo de un mes apenas se le escapaba cosa en que se echara de ver que era nacido
en la Nueva Espafia. A principios de enero llegd a México la noticia del galeon de
Filipinas y, porque a fines de febrero salen de México los que se han de embarcar,
entregué al poblano andaluz la fe de bautismo prometida y se mudé desde entonces el
nombre y apellido. Yo no pude hacer lo mismo porque mi nombre habia de saberse por la
remision de preso, y me servia de consuelo el ver que habia tenido tantos nombres que
repartidos todos podian formar un pueblo.

Hice saber al religioso, a quien me habia descubierto a mi llegada a México, que tenia
que tratar con su Paternidad. Vino a la carcel y sabido mi intento me dio palabra de
recabar del oidor lo que yo pretendia; lo cual, como no habia de costar a su sefioria ni un
maravedi, fue fécil, sentenciandome a destierro a Filipinas por los excesos cometidos en
mi alcaldia. Recibi con resignacion exterior la sentencia y con gran gusto interior. Tocéle
también al poblano andaluz su sentencia, pero a él le enviaban como guachinango.
Algunos caballeros favorecidos de mi primo me dieron algunas limosnas con las que
junté hasta mil pesos y también cartas de recomendacion para Manila.

Pregunté yo a mi despedida a mi amigo de qué provincia de Espafia eran los que privaban
en Manila.

—Aqui, en la Nueva Espafia —me respondié— hay dos bandos que son montafieses y
vizcainos; las demds provincias suponen muy poco. Alla casi es lo mismo, pero se
agregan a los montafieses los gallegos y asturianos; a los vizcainos se agregan los
navarros. Los primeros estan mas pujantes que los segundos porque éstos, por lo comun,
son mas gastadores. Fuera de esas dos parcialidades, hay de casi todos los rincones de
Espafia, que se agregan a donde les tiene mas cuenta, menos los andaluces que procuran
hacer un cuerpo aparte, aunque de poca consideracion.

Supe también cémo no habia en Manila ninguno de Toledo, ni Segovia, ni de todos sus
contornos en treinta leguas de lo que me alegré mucho.

Salimos de México vispera de San Matias. Iban doscientos, casi todos muchachos con
plaza de soldados, todos criollos fuera de unos veinte desertores europeos. Todos iban
acomparfiados de tropa para que no se huyeran, pero a mi me montaron en una mula, con
un par de grillos, diferentes de los que cantan en mi tierra. Iba hecho cargo de mi persona
un sargento que luego me quitd los grillos y emprendimos el viaje para Acapulco que
dista de México unas ochenta leguas. Yo he pasado el puerto de Guadarrama y Sierra
Morena, pero aquellos caminos tan celebrados se pueden tener no solo por carreteras sino
por calles hermosas y llanas de ciudad en comparacién de Acapulco; con decir que los



arrieros, después de cuarenta viajes, necesitan guia me parece queda bastante exagerada
la cosa. Al cabo de doce dias llegué a Acapulco, puerto seguro y hermoso, pero la ciudad
es una cabafa de negros.

Antes de entregarme el sargento al castellano de aquella fuerza, me puso otra vez los
grillos. A los dos dias llegaron los soldados y el andaluz, que también lo encerraron en el
castillo hasta el dia del embarque.

Luego conoci cuanta verdad era lo que me habia dicho mi amigo hablando de Filipinas
porque, luego que se divulgo quién era yo, me visitaron casi todos los espafioles del navio,
que iban bien vestidos, con sus batas de indianilla, que me parecian los gigantes de las
procesiones.

Celebrose la feria del navio y el dia 26 de marzo nos embarcamos al estruendo de la
artilleria.

CAPITULO DECIMO
De mi viaje hasta Manila y lo que me sucedié digno de notarse

El dia 27 de marzo se levd ancla en el galedn con grande alegria de los de adentro y
muchas lagrimas de los que quedaban por las deudas que dejaron los chinos, que asi
Ilaman a los de Manila.

Iba en nuestra compafiia un sefior obispo ya consagrado y tres misiones de religiosos, y a
éstos se reducian todos los hombres de bien, segun el informe de mi amigo. El general del
galedn era un montafiés rico, casado en Manila con una de caudal. Me parecia algo
soberbio pero a mi me trat6 muy bien; diome, sin pagar nada, camarote y bandeja de
primera mesa. Ninguno se indignaba de tratar conmigo, y a todos los oficiales y pasajeros
debi muchas atenciones.

Los primeros dias tuvimos calmas, hasta que logrando apartarnos un poco de tierra, nos
entré un viento nordeste tan continuado que pasaban quince dias sin tocar una vela. No
faltaban diversiones en el navio; solian algunos soldados hacer juegos de manos de
bastante habilidad; otros bailaban, y con la diversidad y variaciones nos divertiamos
cuanto permitia el lugar. También habia juego de naipes a que concurria yo algunas veces
de mirdn y otras de jugador. El juego més comun era el que Ilamaban de los albures, en
que nada hay de discurso y diversion: es un juego de envite que se usa mucho en Manila
y tiene a muchos perdidos. Yo me instrui medianamente a este juego y, por modo de
diversion, no dejé de ganar en el viaje como dos mil pesos.

Un dia sac6 un pasajero una alhaja de bastante valor, pero mas estimable por la
curiosidad de la hechura. Me dijo que la rifaria; se aprecié en cuarenta pesos y entre ocho
que nos juntamos los dimos, a cinco cada uno; tiramos los dados y me cupo a mi. Yo,
contento con la alhaja ... a la Virgen patrona del galedn, con tal que se rifara al modo de



Espafia, a voz de pregon, para el que subiese mas el punto. Entreguéla a un grumete para
el efecto, y paso un caso de los mas raros que se han visto en Filipinas. EI general estaba
durmiendo al tiempo de la primera rifada y no pudo entrar en ella, pero luego que vio la
alhaja se enamoro de ella, puso veinticinco pesos mas y se fue a su camarote pensando
que por respeto suyo ninguno pujaria mas, pero el Padre comisario de los Recoletos
agustinos puso algo maés; no habiendo quien le quitara la postura, se rematé en dicho
coste. Salio el general que quiso llevarse la alhaja, pero el Padre comisario le dijo:

—Sefior general, mi postura fue la dltima y asi mia es la alhaja.

Empezd el general a porfiar y viendo que el Padre no aflojaba la alhaja, le dijo:
—Vamos, Padre, que con un polisén y una pieza de pafio cordellate hay un comisario de
Recoletos.

—Vamos, sefior general —respondié el Padre—, que con un baston de pufio de oro y
doscientos azotes en las espaldas, tenemos un general de Filipinas.

Y afadio:

—Y sino descubra usted las espaldas que en ellas veran los sefiores la marca de Valladolid,
y mi padre, que era oidor de la Chancilleria, le dio a usted la sentencia.
Al oir esta tempestad, se cayé el general como desmayado de pesadumbre, le metieron en
la cama y procuramos consolarle con que no hiciera caso del dicho de un religioso
enojado, que ninguno creeria de su merced tal vileza.

A todos nos parecié mal el dicho del Padre, pero como vimos que sin necesidad ultrajo el
general el santo habito, deciamos:

—El se tiene la culpa, que se meta con frailes que ellos le haran el cerquillo.
Desde entonces casi no salia del camarote el general, y, por no quebrar el hilo, acabaré el
caso. Al llegar a Manila se quejé al gobernador el general, pidiendo obligar al comisario
a desdecirse y darle satisfaccion. El gobernador, como prudente y practico en las islas, le
pregunto:

—Sefior don Fulano, ¢por qué no descubrié usted las espaldas delante de todos en el
galedn y, no hallando sefial en ellas los circunstantes, hubiera quedado usted triunfante y
el Padre comisario corrido? ¢Se atreve usted, acaso, a hacerlo delante del Padre y otros?
Entonces dio un suspiro el general dando a entender que no queria pruebas de vista.

—Pues aguantar —dijo el gobernador— y ser mas prudente, sin fiarse en las distancias,
porque aqui todo se sabe y si andamos escudrifiando tal vez encontraremos el que os hizo
a usted las marcas.

Procuré yo en el tiempo de la navegacion atender a todo y observar el porte de cada uno;
y asimismo procuré creer que no hay hombre por vil que sea que no se deba temer si es
enemigo.



Llegamos a mediados de junio a las islas Marianas, que los primeros espafioles llamaron
"de los ladrones™ por lo que en ellas experimentaron. Nada nos hurtaron, antes bien nos
proveyeron de refresco, asi el gobernador como los Reverendos Padres Jesuitas que
administran en aquel presidio. Al cabo de tres dias proseguimos la derrota y a principios
de julio descubrimos las Filipinas con grande alegria. Tardamos veinte dias hasta llegar a
la capital, que recibio al navio con las mayores muestras de alegria, por ser el galedn la
mejor cosecha de aquellas islas. Al llegar ya cerca del puerto, despachd el general los
pliegos para el gobernador y un estado de todo lo que venia a su cuenta. Los demas
oficiales y pasajeros tambien escribieron como venia preso un caballero de muchas
circunstancias llamado don Fernando de Avellaneda, que habia tenido una alcaldia en la
Nueva Espafa y, por haberle faltado su primo el secretario del Virrey, padecid secuestro
de todos lo bienes y, finalmente, le enviaban desterrado a Filipinas, mas por miedo de que
el dicho caballero escribiera a la Corte que por motivo justo. Al otro dia de haber
fondeado en Cavite, se embarcaron para Manila, que esta como tres leguas de distancia,
las dos compaiiias de reclutas, y a mi me llevaron, con un par de grillos, a la fuerza.

CAPITULO UNDECIMO
De lo que me sucedié en Manila hasta conseguir el gobierno de Zamboanga.

Un mes estuve en la fuerza con bastante anchura, visitado de todos los vecinos de Manila
gue no pararon hasta conseguir del gobernador mi entera libertad. Entonces experimenté
lo que mi amigo el poblano me habia dicho de cuanto me importaba el ir a Filipinas en
calidad de preso.

Sali, pues, de la carcel y aunque no encontré ninguno de Toledo ni Segovia y sus
contornos, todos me Ilamaban su paisano. Ofrecianme varios sus casas para habitacion,
pero yo les di las gracias y supliqué me dejaran vivir solo en una casa que para el efecto
alquilé. Raro era el dia que no me enviaban el coche de varias casas para salir a pasear
acompafiandome los caballeros de mayor estofa. Gustaban mucho oirme referir mis
desgracias en la alcaldia y mostraban gran compasion. En la ciudad era muy frecuente la
conversacion del caballero Avellaneda: "Ese caballero ha experimentado lo que es tan
comun en las Indias, y ser perseguido el que se porta bien". Otros, y eran los mas,
mostrabanme carifio por creer que justamente me habian castigado y por juzgarse
semejantes a mi en la maldad. Yo, como digo, era estimado de todos y entraba en todas
las casas principales.

Como la ciudad es pequefia y hay mucha ociosidad, todo se habla y todo se sabe porque
hay poca union entre los vecinos. Yo llevé la maxima, para ser bien quisto de todos, no
contestar en las murmuraciones; antes les daba a entender que mi porte caballero
disgustaba de indagar vidas ajenas. Pero, con todo, yo gustaba de oir para imponerme
bien de las costumbres de la tierra, que barbaramente llaman constelacion; por ello
conocia yo a los espafioles todos. Era gusto oir los términos de que sembraban la
conversacion; muchos por decir pigmeos decian pirineos; raro se halla que no diga



estogamo, dimpués, traiba, trempano, naide, etc. Gustaban mucho de mi conversacion,
por decir que los toledanos son los que cortan mejor el castellano.
Casi todos los vecinos parecen oficiales de covachuela, segin el numero de los
escribientes asalariados que tienen de continuo; de suerte que cuando sale el galeon para
la Nueva Espafia suele llevar, cuando menos, treinta cajones grandes de cartas que
equivalen a las dos Américas juntas. Es gusto el oir a estos vecinos: cuando se les visita,
salen a recibir y todos se excusan diciendo: "Perdone usted, don F. que tardé un poco por
estar embebido en mi estudio”. Y averiguado lo que ellos llaman estudio, no es mas que
un retrete o aposento donde tienen un libro de comedias descuadernado y lleno de
pringue y, por lo comdn, prestado. Este es el estudio de estos sefiores que, por lo general,
ni ese libro saben leer, oyéndolo muchas veces a un indio que trueca las letras.
Hallé en todas materias mucho mas de lo que habia oido en la carcel de México. Para que
se forme algun concepto de Manila, referiré un caso que nunca podré olvidar. Pasaba
junto a una puerta de la ciudad una procesion en que llevaban a Jesus Nazareno muy
devoto; el soldado que estaba de centinela dijo:

—Ah, Sefior, dichoso vos que de aqui a un afio nadie os conocerd en la ciudad.
Refirieron al gobernador lo que habia dicho el soldado y, enfadado, lo llam6 para
castigarle el desacato a la sagrada imagen. Obligole a repetir lo dicho y le preguntd qué
queria decir con aquello. El soldado respondié:

—Sefior, lo que yo dije fue que teniendo Su Majestad mas de cinco mil azotes en las
espaldas y siguiendo el estilo de Manila, seria muy estimado; porque aqui llegan
espafioles que yo conozco sélo con doscientos azotes y al afio ya van en coche propio,
porque solo se atiende a los picaros. Yo, prosiguio el soldado, sirvo al Rey en Manila
veintitrés afos, ni soy borracho ni ladrén ni hasta ahora me han dado el menor castigo y
no he pasado de soldado raso, teniendo el mando de las compafiias algunos que...

Interrumpidle el gobernador y, averiguado, lo hizo alférez.

Estando un dia jugando a los naipes unos vecinos de los principales, concurrieron, segin
costumbre, muchos pobres espafioles para lograr el barato que dan los que ganan. El
principal de los que jugaban tenia la mayor parte de la plata de la mesa delante y, por
consiguiente, tenia detras mas mirones y aduladores que los otros. Uno de éstos le insinu6
por dos o tres veces pidiéndole algo pues le pintaba tan bien el naipe, pero el caballero,
muy enojado, le dijo:

—Vaya usted con Dios, que ya estoy molido de oir tantas majaderias.
El pobre, que en lugar de esta respuesta esperaba cuatro o seis reales, avergonzado
delante de tanta gente honrada, le dijo:

—¢ Es posible, sefior don Fulano, que teniendo usted doscientos en las espaldas se atreve a
afrentarme porque soy un pobre desdichado?



Quedd fuera de si el caballero al oir esta clausula del pobre; disimulé un poco y luego,
como que tenia algo que hacer, suplicé a uno de los mirones se sentase en su lugar;
levantdse y llamando aparte al pobre de la repulsa, le dijo:

—¢Es posible, don F., que en una publicidad me ha dicho usted aquellas cosas? Aquellos
doscientos de las espaldas fueron en otro tiempo, pero ahora ve usted la estimacion que
de mi se hace. Tome usted esos pesos y mafiana acuda a mi casa.

Cumplié el pobre la orden y habiendo dicho inocentemente aquello de los doscientos le
valio el tener buenos vestidos con buena asistencia, y luego que hubo ocasion le avio para
Nueva Esparia, por huir el peligro de que lo que habia dicho sin malicia lo repitiera
después con ella. Retirdse el guachimango con todo lo necesario que era lo que deseaba.
El gobernador de Manila, acerca de los alcaldes ordinarios, se explicé a favor de un
vecino, su favorecido; supo que un regidor habia ganado casi todos los votos a favor de
otro caballero, y sentido el gobernador llamo al que se oponia a su intento y le dijo:

—Sefior don F., yo estoy empefiado en que salga alcalde don F.
—Sefior —dijo el otro—, es muy honrado y lo merece.

—Si lo merece o no —replico el gobernador—, eso yo lo sé; lo que digo es que sea alcalde y
sé que usted anda revolviendo los votos para que salga otro. Pues sepa usted que tengo en
el archivo muy a mano la remision de usted con la causa o proceso Y, si F. no sale alcalde,
usted saldra para el destino que le enviaron.

Despidiose el regidor y a toda prisa se fue a deshacer la pandilla y, extrafiando la
mudanza los demas regidores, les dijo:

—Sefiores, este es el favor que espero recibir de ustedes y sé lo que suplico.
Salid, en fin, lo que el gobernador queria.

Otro casito pas6 en Manila idéntico al que habia oido en México. Dos mozos europeos
fueron recibidos en una casa principal y se portaron con tal honradez que el duefio, que
era muy rico, dio la hija mayor en matrimonio a uno de ellos. El otro compafiero echo la
punteria a la segunda y se explicé pidiéndola a su padre; alegrose el buen viejo de que sus
hijas lograran dos mozos europeos de aquellas circunstancias. Poco antes de ejecutarse el
casamiento se pelearon los dos europeos, que siempre se habian estimado como
hermanos, y el casado, por vengarse, le dijo al suegro que no diera la nifia (asi llaman en
Manila a las doncellas aunque tengan canas) a su compafiero, porque habia recibido en
las espaldas doscientos azotes en su tierra. Sintid mucho el viejo la noticia porque le
habia cobrado amor; llamdle y llorando le dijo:

—Bien ve usted, don F., cuanto carifio le he tenido siempre, pero usted me perdonara el
que no le dé a mi hija porque he sabido que usted fue azotado en su tierra, y bien ve usted
la estimacion que de mi se hace.



El respondio:

—No puede haber dado a usted la noticia otro que su yerno mi compariero, porque
ninguno fuera de €l lo sabe, pero sepa usted que él mismo me azoto siendo verdugo en tal
ciudad.

Entonces el viejo llamé a los dos vy, sabida la verdad, tuvo por mejor darle la hija que
dejarlo disgustado, para que no se publicaran cosas de tanta deshonra. Es verdad que al
suegro nunca pudo desviarsele de la imaginacion la historia y, poco a poco, se fue
secando de la melancolia que en breve murié.

Estando yo preso en el castillo de Acapulco esperando el embarque, lleg6é de México, con
un par de grillos y buena guardia, un sacerdote con orden del virrey al general de galeon
que llevase preso a Manila al clérigo F., expulso de la religion de la Merced, por
incorregible y por los excesos cometidos en la misma carcel, a peticidn del sefior Provisor
lo remitia para Manila. Este sefior sacerdote en Manila fue bien tratado, y luego sali6 con
habito de seda y al afio siguiente pidio su retirada y se le concedio. No solo hay aqui
expulsos de religiones por incorregibles sino otros muchos que no gustaron de concluir el
noviciado que santamente habian empezado.

Vi cosas muy raras en Manila. Algunos espafioles se casaron con viudas que podian ser
sus abuelas s6lo porque tenian caudal, y algunos heredaron bastantes talegas con cuatro
caricias que hacian a las viejas, mostrando tener celos de ellas, con lo que no sabian las
abuelas qué hacerse con ellos. Pero no sabian ellas que aquello era engafiifa, pues tenian
sus mozas asalariadas con quien trataban mas de cerca que a sus mujeres.
No dejaron de insinuarme algunos casamientos de alguna conveniencia por el dote, y me
decian que no reparara en si eran viejas 0 mozas que, haciendo lo que ellos, todo se
componia, y aun es mejor en esta tierra casarse con setentonas, porque luego se logra el
despacharlas y queda uno viudo y con caudal. Reparé que en Manila muy pocos se casan
por amor, como deben, sino por interés. Yo me excusaba de casamientos con decir que
tenia dada palabra a una sefiora de mi igual en Toledo, pero los amigos me instaban
diciendo que tal vez la dicha sefiora, cansada de esperar, habria ya tomado estado o
también podria haber muerto, que mi vuelta a Toledo era muy dificil y aun puede usted,
me decian, lograrlo todo, casandose como hacen muchos y, en enviudando, puede usted
retirarse con su caudal a disfrutar con sosiego los amores que tiene en Toledo. A todo
respondia yo llevando adelante la méaxima de caballero cristiano, hasta que dejaron de
molestarme con semejantes especies al ver mi constancia.

No sélo tenia yo entrada en las casas particulares sino en el palacio del gobernador que
me daba bastante con admitirme a la conversacion. Es verdad que yo no gustaba mucho
de tratar con tales gentes y que mas a menudo me iba a visitar los religiosos conocidos
por lograr algunas conversaciones eruditas y honradas.

El gobernador era casado en Europa y so6lo tenia un hijo al lado. Apenas se le oia hablar
de otra cosa que de pesetas. Todos los dias sacaba la conversacion de que tenia dos hijas
doncellas y que necesitaba buscarlas dote correspondiente a hijas de un capitan general,



que por lo menos habia de ser diez mil pesos para cada dote; y segun lo que yo veia
parece que hacia cuenta de acomodar cincuenta hijas. El hijito procuraba, por su parte,
con la sombra de su padre, recoger para de capitan graduado saltar a mariscal de campo
en propiedad. No era escrupuloso el tal gobernador en recibir juegos de hebillas de oro,
aunque la hechura fuera ordinaria; hacia burla de todos y decia publicamente que el que
tiene pesetas todo lo puede: contaba varios cuentecillos que confirmaban sus
predecesores. No daba empleo chico ni grande sin la paga proporcionada, y el que méas
daba de contado tenia mayores méritos. Un Padre Provincial habl6 empefiandose para
que diera un gobierno a un sujeto que tenia algunos méritos, y le respondié:

—Padre Provincial, déme vuestra reverencia seis mil pesos y le daré en blanco el decreto
para quien vuestra reverencia gustare poner.

Solian algunos en la conversacion, con arte, sacar algunos casos tragicos de generales, y
él respondia:

—Esos caballeros eran muy tontos; a mi no me sucedera eso porque tengo bien amarrado
el dedo con talegas en la Corte, y al juez de mi residencia le sabré bien regalar con lo que
se allanan picachos de dificultades.

Y por acabar la relacion, digo que no se acordaban de haber visto un gobernador tan
pesetista en las islas, y que con tanto descaro llevase el agua a su molino.
En prueba de lo dicho por el gobernador, contaré un casito a proposito. Pididle uno una
merced y le dijo por chanza:

—Sefior, sea la gracia como los titulos de ordenanza, con el ribete de gratis, y no como
dice la bula de la cruzada: "Por cuanto vos..."

El gobernador, riéndose, respondio:

—Los titulos de ordenanza con el dicho ribete los dan los obispos, y yo jamas me he
entrometido en oficio ajeno. Yo me atengo a la clausula de la cruzada que encierra un
tesoro y no desdice de mi estado lego el participar de él. Y asi, por cuanto vos disteis lo
estipulado, mamaos ese empleo y aprovechaos de sus indulgencias.
Sin embargo de lo mucho que su sefioria me favorecia de palabra, no me atrevia yo a
pedirle empleo alguno, por no tener pesetas que era el tnico mérito.

Después de haberme yo impuesto en todas las cosas de Manila, llegé despacho de
Zamboanga avisando la muerte del gobernador y como la plaza quedaba en manos del
sargento mayor. Inmediatamente publico el gobernador la noticia para que acudiesen los
pretendientes. Llamo6 al apoderado del que quedaba interino para ver qué intenciones
tenia. Este tenia orden de no aflojar mas que mil quinientos pesos por la propiedad del
gobierno, considerando que esperaban un gobernador de Europa en Manila y que era
natural enviarle el sucesor para coger la regalia. Respondio el gobernador que no se
atrevia a darle el gobierno al interino por ser muy joven, que le era preciso proveer el



empleo en otro sujeto de mas condecoracion; pero la necedad y falta de decoro del
interino era de no subir siquiera a tres talegas.

Viendo su sefioria que ninguno se explicaba por el mismo recelo que tenia el interino, me
Ilamo y me habl6 sobre el asunto. Yo le dije:

—Sefior, soy un pobre que apenas tengo con que mantenerme con la decencia de mi estado
y no puedo agradecer a vuestra sefioria el beneficio que intenta hacerme.

Entonces me dijo, sonriendose:

—No se apure usted, que todo se compondra. Ya puede usted haber notado que le tengo
especial carifio y deseo su adelantamiento. El situado de aquel presidio viene a ser de
catorce a quince mil pesos al afio; yo daré orden que se le entregue a usted que,
dejandome a mi cuatro talegas, le quedan diez u once con que se puede aviar y buscar
bien la vida en aquel presidio, pero en todo caso usted nada diga de esto porque lo hago
con el anico fin de favorecer a don Fernando de Avellaneda. Procurese usted informar de
aquel presidio y corra las diligencias que yo seré siempre protector de los hombres
honrados.

Acepté el envite, admirado de la destreza del gobernador en hallar quién le diera cuatro
talegas cuando el que mas le habia ofrecido sélo una y media.

Extrafiaron en la ciudad mi promocién por ver que yo abominaba de comprar empleos y
saber que el gobernador no los daba de otra suerte. Ellos lo atribuian a buena voluntad de
su sefioria para conmigo y alababan la accion de amparar a un caballero pobre, porque no
sabian este nuevo género de codicia.

Luego que tuve el decreto, corri las diligencias de buscar fiadores, apoderado, sacar las
instrucciones del capitan general y de los oficiales reales, que se copiaron de las antiguas
sin reparar que estaban muchas cosas mudadas; pero en Manila no hacen caso sino de lo
que se da en retorno de las instrucciones, que llaman derechos.

Habia habido en Zamboanga religiosos de San Juan de Dios para la asistencia del hospital
y se habian retirado a Manila como doce afios habia y, con todo, como el gobernador de
aquel tiempo avisaba de la necesidad de componer la casa de su morada, desde entonces
todos los gobernadores, que habian sido ocho, les daban por capitulo de instruccién el
que ayudaran a dichos religiosos a acabar su convento, y, por mas que los gobernadores
del presidio hacian presente este auto como superfluo, respondian los oficiales reales:

—Usted tome lo que le dan porque sino sera preciso hacer otras instrucciones de nuevo y
le costaran a usted mas de lo que piensa. ¢Cree acaso usted que aqui no tenemos otras
cosas a que atender?

Supe que habia en Manila tres caballeros que habian gobernado la plaza; fui a visitarles
para que me dieran alguna luz de lo que me convenia hacer en Manila antes de salir para



mi destino. El uno era chiquito de cuerpo, con grandes tacones, nariz aguilefia, zambo de
piernas, criollo de la tierra y un chisgarabis; luego conoci, por lo que le percibi en la
conversacion, que no sabia leer y que era de quien el poblano me conto el casito de trocar
las cartas. Fui a visitar al otro que era europeo de buena facha pero nada mas, porque ni
sabia leer ni escribir ni hablar tres palabras. Visité al tercero que era criollo de Manila,
muy capaz, sin santos cristos grabados en los brazos como los otros dos; andaba con el
cuello torcido como tortuga; el vestido llano, con fondos de sudor y manteca; la peluca
parecia nido de ratones; flaco en extremo y, segin me contaron, parecia hermano del
licenciado Vigilia de Segovia.

Este me recibié con mucho agrado y me alabd la prebenda.

—Usted es nuevo en la tierra —me dijo—, y no tendra a mal que yo como practico le dé
algunos avisos para aquel gobierno. Lo primero ha de saber usted que Zamboanga tiene
fama de malsano, creo que hay algo de eso, pero vivir alla tres afios sin especial novedad
en la salud a mi régimen atribuyen todos el no haberme muerto, segun lo que padeci. Le
puedo asegurar a usted que jamas hice en mi casa excesos en la comida porque es lo que
mas dafio hace en aquel clima. Mi comida ordinaria era por la mafiana una taza de
chocolate algo aguado; todos los dias visitaba a los reverendos padres que luego
mandaban sacar algun bizcocho y traguito muy bueno; estaba un poquito conversando y
me volvia a casa con un tabaco que me daban y me duraba hasta el otro dia para que los
de mi casa no se acabaran; a las once y media me sentaba a comer: el ante era un huevo
del dia, luego un platito de mongos, dulce y agua. Esta era mi inviolable distribucion,
fuera de algunos dias, que me convidaba el sargento mayor o los padres, en que comia a
lo mundano, pero siempre me costaba casi algun empacho.

Si no hubiera sabido que el dicho caballero era criollo y tenia algo menos edad de la que
correspondia al licenciado Cabra, creeria que era él mismo que por perseguirme habia
resucitado.

Prosiguid diciendo:

—Usted, naturalmente, llevara sargento mayor nuevo; pues escoja algun oficial que por su
pobreza no le pueda hacer mala obra en la tienda; y, cuando llegue usted a su gobierno,
detenga el sueldo de la tropa algunos meses porque los soldados son unos desdichados, la
mayor parte casados, Y, si cogen el sueldo antes de deberlo en la tienda, malgastan la
plata comprando cosas inutiles a los forasteros, con lo cual se quedaran en su tienda los
comestibles y ropa para vestir a sus familiares, y, realmente, luce mucho un presidio
cuando la gente va bien vestida. Yo detuve cinco meses el sueldo por lo dicho, pero
fueron tan ingratos que me acusaron de cruel cuando todo era por su amor.
Por lo que toca a los precios de sus generos, usted es el duefio y hara lo que quisiere; solo
le advierto que no consulte escrdpulos con los Padres porque ellos, encasquetados con su
moral de Europa, no se hacen cargo de que estamos en otra tierra, y que un pobre
gobernador ha dado su agradecimiento al sefior capitan general, ha tenido otros gastos y
le cobran con rigor la alcabala.



Sepa usted que aquel presidio tiene bastantes cocales con cuya tuba o vino se
emborrachan los soldados y después se originan pleitos con sus familias y faltas en las
guardias. Yo informé contra dicha tuba y propuse el proyecto de que hiciesen aceite; me
murmuraron mucho diciendo que lo hacia porque emplearan todo el sueldo en mi tienda,
pero, sea lo que fuere, el superior gobierno la mand6 prohibir por bando publico. Los
oficiales de aquella plaza tienen el sueldo corto pero, con todo, si el gobernador gusta, se
queda, haciendoles ir vestidos como oficiales de Espafia.

Otras muchas cosas pudiera contar pero las dejo porque usted se habra hecho cargo de
gue no va a mudar de temperamento.

Con estos consejos y otros que me dieron los précticos, apuré mis despachos, saqué el
situado, pagué al gobernador, empleé cuatro mil pesos en géneros de poco valor, compré
un champén, y, con una embarcacién del Rey que venia para mi seguridad, emprendi mi
viaje.

CAPITULO DUODECIMO
De lo que me sucedi6 hasta llegar a Zamboanga

Prevenido ya con todos mis despachos e instruido de todos los modos de buscar y
también de las costumbres de las gentes del presidio en las conversaciones del hermano
de Cabra, en quien noté una suma curiosidad, pues a cualquier punto que le tocaba, me
abria un tomo de a folio, todo de su pufio, que €l Ilamaba diario y me leia cuatro o cinco
fojas y en ellas hasta las mayores menudencias .... Supe también como en dicho presidio
habia dirigido a dos gobernadores, uno que, por haber dicho misa y confesado siendo tan
lego como yo, habia sido castigado por la Inquisicién de México y desterrado a Manila.
Este tuvo mucha cabida en las principales casas y ninguno se desdefiaba de sentarlo a su
mesa, pero, por convenir, fue puesto en la galera de Cavite y de alli conducido a
Zamboanga con su grillete; en el presidio encontr6 gobernadores de los que dicen
dempués, estogamo, y, como él era muy avilucho, llegé a ser el todo hasta que muri6 el
que le protegia y el sefior que le sucedi6 lo envié con una cadena a otro presidio por librar
a Zamboanga de tal baho. En Manila me hablaron muchos caballeros por él, diciéndome
que me podria ayudar mucho en el gobierno por ser expedito y nada delicado de
conciencia. Pedi al capitan general enviara las ordenes para que el dicho misero fuera
vuelto a Zamboanga para responder a los cargos que tal vez resultarian contra él y alli
castigarlo segun sus méritos, pero mi animo era valerme de su habilidad y, aunque me
disonaba mucho el haber de tratar con un azotado de la Inquisicion, sin embargo de
acordarme de mi sefiora madre, me ocurrié aquel dicho: cum fueris Romae romano vivito
more.

Sali, pues, de Cavite con mi sargento mayor casado, mozo europeo nada amigo de buscar,
pobre y que habia de estar atenido a su sueldo. Hasta Iloilo no hubo novedad, tratandole
yo como hijo, pero alli empecé a aborrecerle, porque se puso a jugar con el alcalde y le



gand mas de mil pesos, que yo juzgaba mios, pues a haber yo jugado los hubiera cogido
sin falta. Empecé a mirarlo con desprecio desde entonces, pareciéndome que teniendo
tanta plata ya, no seria tan humilde ni yo podria en mi tienda cogerle todo el sueldo.
Como la detencidn en lloilo fue grande, me pidio licencia para pasar a Isla de Negros. Yo
se la concedi para que no jugara otra vez con el alcalde y porque crei que, estando yo solo,
le daria buena entrada, cogiéndole con los cascos calientes; pero conoci que Dios no
ayuda a los que van con mala intencion, porque yo estuve enfermo toda la temporada sin
poder salir de casa ni jugar con dicho alcalde, y el sargento mayor, en la Isla de Negros,
se emprendio con un clérigo cura con tal ahinco que ni misa dijo en los domingos por
jugar ni se acordo del breviario en un mes. Perdio el cura cerca de tres mil pesos aunque
no pago sino un mil, y mi sargento mayor quedd con mas de dos mil pesos, que para mi
eran otros tantos alacranes. Empleo el dicho mayor parte de su caudal en géneros para
poner su tienda en Zamboanga. Tuve con él algunos debates, tratdndole de soberbio, pero
los Padres que penetraban mi envidia, se empefiaron por €l exhortandole delante de mi a
que me tuviera respeto como a superior. Hicimos las amistades en lo exterior y yo le
prometi mil cosas sin animo de cumplirlas como después se verifico.
Llegamos, en fin, a Zamboanga y, habiendo saltado en tierra con todos los honores de
gobernador, tomé posesion de mi empleo con toda paz y quietud.

CAPITULO DECIMOTERCERO
De mi entrada en el gobierno y cosas que hice

Yo tomé posesion a mediados del mes y para cobrar buena fama dije a mi antecesor que
el socorro de dicho mes correria por su cuenta. Agradeciomelo y fié a los soldados lo que
correspondia a un mes, pero yo fui al mismo tiempo para pegarle ese chasco y para que
viendo que no podia cobrar me regalara la lista de sus deudores.

Al sargento mayor le dije que en prueba de la armonia que deseaba entre los dos
destinaba la compafia Pampanga para su tienda, mandando a mi tendero que no fiara a
dicha compafiia que al mes podria producir cien pesos. Quedé muy contento mi mayor y
todos pasmados de ver una accion que ningun gobernador habia hecho, pues todos mis
antecesores se habian cargado con todo.

Luego que yo supe que en la tienda del mayor se habia cargado bien a los pampangos,
mandé avisarles que podian sacar de mi tienda cuanto quisiesen; lo hice con bastante
disimulo poniendo los géneros en otra casa porque se apoder0 tanto de mi la codicia que
queria yo que mi mayor se quedase sin géneros y sin plata. EI dicho mayor no lo entendio
porque era de buen corazon y creia mis ofertas.

Como yo tenia el animo de seguir el consejo de detener el sueldo algunos meses y otros
gue me tuvieron cuenta, por mas que clamaban y yo veia la necesidad, me excusaba con
mis ocupaciones en el nuevo empleo diciéndoles que no hacia falta el sueldo, supuesto
gue en mi tienda se daba a los soldados cuanto pedian, y, aun afiadia, si doy el socorro, la



mitad de la plata se la llevaran las embarcaciones de afuera y ésta jamas volvera al
presidio; mejor serd aguantar un poco Yy lograremos el que la plata del situado vaya
circulando de mano en mano sin salir de aqui.

A poco tiempo llegdé a Zamboanga el misero que yo deseaba para mi director. Pusele en
el castillo con orden de que no le dejaran escribir, porque me convenia el hacer creer que
no me valdria de él sino para castigarle seguin sus méritos; pero de noche le llamaba yo a
palacio y gastaba con él buenos ratos de conversacion. El me hacia los borradores de las
cartas y los expedientes que se ofrecian porque yo no sabia el estilo corriente de Filipinas.
El modo de hablar era de andaluz con bastante ceceo, se fingia europeo y contaba muchas
mentiras que creian los bobos; era de aquellos habladores de avenida que con lo que a él
le sobraba de palabras podian ser parlones veinte mudos. En fin, parecia no haber nacido
sino para adular y dar gusto a los superiores. No se avergonzaba cuando le insinuaban su
procesion de México, antes bien hacia de ello gala y decia que su grande capacidad le
habia hecho caer en aquellas nifierias. Viendo que yo estaba dispuesto para todo lo malo,
me hablé largamente, diciendo:

—Sefior, estamos en una tierra capaz de volver loco al mas cuerdo. Un gobernador de
Zamboanga es persona muy condecorada y cuando usted ha conseguido este gobierno
seguramente tiene meritos para el virreinato de México, porque en Indias no se premia ni
la centésima parte de los servicios; sin embargo, debe el hombre tomar lo que la suerte le
ofrezca y, como dice Platon, no pelear con la Fortuna porque es una dama muy
melindrosa. Si los gobernadores de esta plaza que se fiaron a mi direccion hubieran
tenido bastante valor para practicar mis proyectos, ellos hubieran triunfado de sus
enemigos y yo no hubiera padecido los desaires que son notorios. Ahora, que veo en
usted tan agigantado espiritu, procuraré instruirle para que salga de su gobierno con honra
y provecho, que pocas veces se juntan.

Usted tenga entendido que cuanto los Reverendos Padres puedan decirle lo sé yo tan bien
y tal vez mejor que sus Paternidades, con la diferencia de que ellos siguen un moral muy
austero y yo sabré darle a usted el sentido acomodativo de leyes divinas y humanas.
El gobernador de Zamboanga es un magistrado todo sustancial sin dependencia de
agentes quiméricos, como dicen los peripatéticos; obra con mas absolutismo que el
capitan general de Manila, porque aquél tiene al lado los oidores, los eclesiasticos, que
todo lo censuran, y los oficiales reales que en tocando al real haber son unos linces. Usted
con un buen director lo tiene todo sin necesidad de la vista fiscal ni de los informes de los
oficiales reales.

Usted se confesara por cumplir con la iglesia o si le ocurre algun achaque y siempre
reirse porque el médico le dira:

—Usted lo debe hacer si esta de peligro, porque, como dice Galeno, no puede el médico
visitar tres dias al enfermo sin que primero reciba los sacramentos, so la pena de incurrir
ipso facto en todas las censuras que contiene la clementina, si furiosus ff. de cesantitate
etc.



Sepa usted que las costumbres vienen a adquirir fuerza de leyes, como esta constante en
las de Toro y muchas de la Partida. Aqui hay costumbre muy antigua de que el
gobernador se apodere de todo el situado, lo cual es muy facil y jaméas se ha reparado en
Manila prueba convincente de rectitud.

La Real Hacienda abona el sueldo de veinte pesos mensuales para un contador proveedor,
siete y medio por dos escribientes, y tres pesos al escribano, que son treinta pesos al mes
y cuatro reales. Usted siempre ha de tener criados: sefiale, pues, a uno de contador, a dos
por escribientes y otro por escribano, aunque ninguno sepa leer, que con emplear dos
soldados de buena letra y dispensarles las guardias tiene usted escribientes pagados. Por
lo que toca al contador y escribano, yo les haré todos los escritos y, por no serme licito
firmar por mis pecados, lo puede hacer cualquiera otro. Todos los sirvientes de palacio
pueden tener plaza de soldado, que vale dos pesos, y, dandoles uno en ropa, ganara usted
tantos pesos como criados tuviere y los tendra pagados. No repare usted en la ordenanza
militar que prohibe las plazas supuestas, pues en toda ella no se hace mencion del
gobernador de Zamboanga, y como dice aquella del derecho, sermo comunis neminem
tangit; los privilegios admiten ampliacion, pero las drdenes prohibitivas se han de
entender con restriccion.

Muy bien me parecieron los consejos del misero, mi secreto director; me parecié mas
curtido en las maldades que el que me dirigio en la Primeria. Yo me reia de tanta cita de
leyes y textos que me metia y sobre todo de ver que hizo autor al pobre Galeno de las
censuras contra los médicos, etc. Entonces conoci lo salvajes que serian mis predecesores
que lo creian a ojos cerrados. Dispuesto estaba yo a seguir todos sus consejos, por lo que
tenian de comodos para salsear mi codicia, si fuera posible, pero el pobre director no
advertia que me quedaban otros arbitrios para robar al Rey y a los pobres, y que también
me tomaria yo la libertad de pagarle a él sus depravados consejos con buenas palabras,
sin dejarle tocar ni medio real, especialmente pudiéndole yo poner la cadena, y, con sélo
la amenaza de efectuarlo, quedaria él mas palido que un difunto. Muy engafiado estaba el
sefior tedlogo, pues, habiendo sido el que fui desde nifio y siendo hijo de buenos padres,
necesitaba su merced de mucho estudio para engafiarme.

—Usted tiene champan propio —continu0 €él-, y aunque realmente no era necesario porque
las embarcaciones del Rey le podrian conducir todos sus efectos, sin los cuidados de dar
carenas y sueldos a la tripulacion, con todo me parece bien siquiera por el decir de las
gentes. Crea usted que los jefes que mandan las embarcaciones, como dependientes de
usted, se esmeraran en acomodar sus géneros y cuidarlos como propios y ain mas, pues,
si el gobernador les encarga lo suyo, dejan lo del Rey con el pretexto de que la
embarcacién esta ya quebrantada; y si de lloilo vienen gallinas para el gobernador y otros
particulares, aunque en el viaje mueran muchas, los que las cuidan las remplazaran de las
demas para que llegue completo el namero de las del gobernador.

Pero ya que tiene usted su champan propio, ha de llevar esta maxima, que me parece sino
justa a lo menos provechosa. Nunca permita usted que carenen su embarcacion en lloilo
porque el alcalde hara lo que todos, que es cargar bien la mano en la carena para que asi
les salga la de sus buques; es indecible el latrocinio de dichos ministros, sin el menor



rastro de escripulo. Esto se evitard carenando usted en este puerto su propia embarcacion,
en donde hay buenos carpinteros, calafates, todo lo necesario que el Rey tiene apercibido
para casos de la igualdad. También ha de procurar usted que su champan vaya convoyado
de las embarcaciones de la plaza, por el peligro de los enemigos, y aun para su defensa en
caso de perder la conserva puede ir con armas del Rey. Con tal que usted tenga piloto y
guardian de confianza, puede usted ahorrar el sueldo de los grumetes, porque aqui hay
muchos cautivos que desean volverse a sus tierras; a éstos se les dara racion a cuenta del
Rey y usted tiene tripulado el champan sin gastar méas sueldos que el del guardian y piloto.
La dificultad de la vuelta se deshace con poner algunos forzados y dos o tres grumetes de
las embarcaciones del Rey. Aqui suelen escrupulizar algunos sobre estas ideas, pero crea
usted que para todo hay salida, porque como dice Séneca el que sirve al altar come del
altar. Usted tiene todo el tejido del gobierno y cargo, pues ¢qué mucho gue se aproveche
de carpinteros, calafates, forzados, jarcias, clavazon y otras fruslerias de la igualdad,
siendo todo para un fin tan santo como es el abastecer de viveres el presidio y mantener
el comercio tan recomendado por las leyes de Indias? A mas de eso nuestro gran
Monarca es muy garboso y sentiria mucho que sus gobernadores anduviesen con raterias.

También ha de tener usted advertido que aqui suelen venir algunas embarcaciones de la
provincia a comerciar y otras también de la capital con el real situado. A todos se ha de
prohibir enteramente el comercio: a las primeras, con el pretexto de que, a vuelta de los
géneros, suelen ensefiar en el presidio algunos vicios que un celoso gobernador debe
evitar a todo trance; a las de Manila, porque su destino es traer el situado y nada mas, vy,
permitiéndoles el comercio, tardarian mucho contra la expresa voluntad del capitan
general quien podia hacer al gobernador cargo de su omision en la materia. Todo se
puede conseguir sin estrépito deteniendo el sueldo hasta que se vayan dichas
embarcaciones, como ya hace usted, y dejando caer, como al descuido, algunas amenazas
de que se les embargaran los géneros por cuenta del Rey; que esto suele producir muy
buenos efectos como es procurar venderlo todo al gobernador a los precios que quiera y
el quedar ellos escarmentados para no volver. Usted paga su alcabala en Manila vy,
aunque los Padres dicen que en virtud de dicha alcabala s6lo se le promete al que la paga
el comercio y no se le da facultad para el monopolio, vaya usted con el corriente, pues
aunque ellos hablan fundados en leyes expresas, hay muchas de ellas que por el non usum
casi quedan revocadas, etc.

A veces sucede que al pobre gobernador no le es posible vender sus géneros y
comestibles con peligro de que se pierdan del todo. En tal caso hara usted presentar un
escrito, que yo haré a su criado contador, pidiendo carne, etc.; la saca buena de los reales
almacenes, o sino, si llegase en realidad a perderse en su bodega algin género de los que
el Rey tiene, se trueca en almacenes y se da por malo lo del Rey.

Lo que llaman rentillas del hospital es un renglén que bien administrado da bastante
provecho; hablo de experiencia. Es imposible gastar en dicho hospital los setenta u
ochenta pesos mensuales de dichas rentillas, si el gobernador no es muy caritativo con los
pobres enfermos, pues teniendo la carne y arroz sin pagar, necesita un gobernador de todo
su celo para dicho gasto; lo cual conseguird usted enviando a pedir a lloilo gallinas,
azucar, bizcocho, ... para el hospital para que alla lo den bueno y, por si acaso se perdiera,



vaya por cuenta de los enfermos. Pero todo, en llegando, lo cogera usted y conforme lo
pida el cirujano se ird entregando y se cargara por cuatro duplos cuando menos, porque
ese es el precio corriente en Zamboanga, y teniendo el pilén de azucar doce reales de
coste sacara usted lo menos de diez a doce pesos; o mismo se hara con las gallinas, que
alla cuestan a medio real, cargandolas aqui a cuatro reales, y asi de todo lo demés. Y no
repare usted en la préctica de esto porque sino no se podré gastar, como tengo dicho, con
los pobres enfermos lo que el Rey les da. Mucho discurre la caridad que es ingeniosa en
extremo. Fuera de lo dicho, usted ahora que esta enfermo puede comer gallinas, bizcocho,
broas, etc., todo de su casa pero a cuenta de dichas rentillas, y vendiendo al hospital lo
que usted comiese a los precios dichos; pues si el Rey da esas cosas con tanta liberalidad
aun a los galeotes, ¢(cuanto més a un gobernador que se desvela y pierde la salud
discurriendo arbitrios para el aumento de su real patrimonio? Y aun soy de parecer que,
siendo tan importante la vida y salud de usted, podra sin escrupulo, estando bueno, hacer
lo mismo por conservar una prenda tan amable y tan necesaria, como es la salud, para
aguantar el tejido del gobierno. Ya tengo dicho como aqui no se debe reparar en pelillos,
ni hacer caso de hablillas pues, mientras usted obre con sana intencion, siempre saldra
victorioso. Los Padres, como son de diferente profesion, suelen escribir sus diarios a la
capital reprobando la conducta de los militares. Pues ya se ha visto que de nada sirven sus
papeladas, porque ya en Manila se han desengafiado de que es mejor de que tractent
fabrilia fabrii, yo, ya usted me entiende.

También ha de tener usted presente que siendo nuevo en el gobierno ha de disimular
algunas cosas, aun de aquellas que parezcan mas provechosas, hasta que las
embarcaciones que condujeron a usted se vayan. Y aun digo mas, que es muy
conveniente tratar en lo exterior bien a todos los que puedan escribir contra usted para
que no lo hagan y entonces lograra su informe para hacer mas fuerza en Manila, porque,
aunque en la capital no se haga mucho caso de lo que digan contra usted, podra tal vez
excitar la codicia del gobernador que, con pretexto de la quietud del presidio, dara por
vacante este gobierno para que los pretendientes lo compren bien. Y crea usted que la
dicha codicia, mas que el crédito a las cartas de religiosos, ha mudado muchos alcaldes y
corregidores. Logrando usted que escriban bien de su gobierno a los principios, después
podré portarse con toda la despotiquez que le dictare su inclinacion, y esta es la practica
de los sefiores gobernadores de Manila, sin que jamas se pueda persuadir en la corte
contra los que empezaron del modo dicho.

Ni todo el infierno junto es capaz, decia yo a mis solas, de dar tal conjunto de consejos,
como me daba el caballero de las misas. Y yo nada extrafiaba porque quien tuvo
atrevimiento para subir al altar y causar tantas idolatrias, aunque materiales, y sentarse en
el tribunal de la penitencia o ser causa también de muchas condenaciones, le sobraba
mucho para ser diablo, y no como quiera. Con todo, yo gustaba de oir sus ideas, tan
acomodadas a mis ganas de buscar, y proponia en mi interior cumplir exactamente cuanto
él me decia. Consoléle diciendo que luego que salieran las embarcaciones le daria entera
libertad, que tuviera paciencia, por convenir asi a mi honra como a su provecho, para que
en Manila no se supiera que yo obraba contra las érdenes superiores. Prometile la
direccion de mi gobierno y también la de mi conciencia en un todo. Otros muchos
proyectos me puso que se veran en el discurso de mi gobierno.



CAPITULO DECIMOCUARTO

En que se da noticia de mi gobierno

Imbuido ya en las diabdlicas méximas de mi buen director, comencé a gobernar el
presidio siguiendo el sistema de mis predecesores. Sin embargo de haberme costado el
gobierno cuatro talegas, iba yo publicando que me lo habian dado por convenir asi al real
servicio y por s6lo mis meéritos, como dicen todos los que como yo adquieren empleos en
Filipinas.

Informé al superior gobierno de lo destruida que estaba la plaza en todas lineas, y que
temia mucho que tal vez no podria yo remediarlo en el todo, por ser preciso ir contra lo
comun, con lo que se adquieren mas odios que alabanzas, pero que estaba resuelto a
atropellar todas las dificultades, sacrificando mi salud, vida y conveniencias, pues a eso
me obligaba la memoria de mis padres, la educacion que les debi y mi justificado
proceder en el real servicio en las cuatro partes del mundo.

Escribi también a los oficiales reales dandoles a entender el deplorable estado en que
encontré la plaza por lo que tocaba a su incumbencia, pero les prometia portarme de tal
manera en el manejo del real haber que no dejaria su Majestad de agradecer a Avellaneda
sus desvelos.

Di cuenta a mi apoderado de lo conveniente a nuestro particular, incluyéndole algunos
encargos para cuando fuese tiempo oportuno. Como yo me temia la mudanza del
gobierno en la capital, avisé al apoderado de que no reparara en alargar cuatro talegas al
nuevo gobernador en caso necesario, pero con la advertencia que habian de sacarse del
nuevo situado, como se hizo la otra vez, y a los sefiores oficiales reales les regalara una
talega o algo mas para que fueran juntos en el informe que el gobernador les habia de
pedir para la libranza del dicho situado. Estas diligencias eran precisas so pena de que me
enviaran sucesor y me quedara por puertas, pues no dandome tiempo para la busca no
podria yo componerme con la real caja a quien era deudor de cinco mil quinientos pesos
empleados en el decreto y diligencias.

Luego que tuve concluidos mi despacho hice salir las embarcaciones para sus destinos
para poder gobernar con toda la libertad necesaria.

Yo desde muy mozo tuve inclinacién grande al género femenino y a eso atribuia mis
desgracias, pero viéndome en una tierra a propdésito para soltar las riendas al apetito,
mandé disponer mi interino palacio a modo de laberintos con muchas divisiones, que se
comunicaban por conductos que yo sabia. Puse dos escaleras: en la principal tenia mi
cuerpo de guardia y por ella s6lo subian personas decentes; por la otra, que estaba a
trasmano, subian las mujeres que parecia un hormiguero. Los que veian mi palacio decian
que parecia el castillo de Constantinopla de las siete torres, pues tantas habia yo mandado
hacer, pero otros —eran los méas cuerdos—, le comparaban al serrallo de la misma ciudad,



sin mas diferencia que en aquel hay guardia de eunucos y en éste todos son enteros. A los
principios quise divertirme con algun disimulo y castigué a algunos que hablaron con
demasiada libertad de su superior, pero, al ver que me era imposible tapar la boca de los
soldados, me acomode al estilo de la tierra, que es hacer las cosas a las claras y reirme de
todos, que aun cuando subian a visitarme los religiosos y oficiales reales me estaba yo
rodeado de mis mujeres, ahorrandome el trabajo anterior de hacerlas esconder en el
laberinto. Todos me murmuraban pero yo de todos me reia.

Al otro dia de la salida de las embarcaciones, Ilamé a mi casa al director y le entregué el
archivo para que corriera por su cuenta.

Por tener yo especial articulo de instruccion de prohibir la tuba de coco, habia ya
mandado por el bando publico la dicha prohibicién, mandando desde el mismo dia quitar
los bombones que servian para el efecto; y aunque en dicho articulo se manda se quite
primero la tuba del Rey y de los Padres, para que los particulares sigan sin dificultad el
ejemplo, yo puse manguetes en los cocales del Rey y quedaban todos en mi bolsa. De la
misma suerte eché bando contra los juegos, pero puse yo seis casas de él y la saca me
producia como veinte pesos diarios que yo tenia para aumento de mi sueldo y para pagar
las alcabalas.

En Manila me contaron un casito de un gobernador de esta plaza que trajo provision de
pitos y obligaba a los soldados a comprar pitos a proporcion de lo que querian sacar de la
tienda. Me gusto la especie y recogi una grande porcion de leones y otras figuras de
China, parte regaladas y parte compradas. Luego que me vi solo di la orden al tendero
para que hiciera lo mismo con mis leones, de suerte que, si el soldado pedia seis pesos de
tienda, habia de sacar tres leones por tres pesos, y los tres restantes en lo que quisiese.
Los soldados no gustaban de leones, pero mi tendero, bien instruido, les decia que dichos
figurones sin gastarles morisqueta les servian de mucho adorno en sus casas que, en todo
caso, debian tenerlas decentes y que por eso habia yo gastado el caudal en Manila para
que ellos lo luciesen.

La costumbre de mi tienda era ésta: pedia el soldado seis pesos para tres meses, dabale yo
el vale para el tendero que obraba segln mis instrucciones. Este les decia: ¢Para qué
quieren ustedes esos géneros? Si los han de vender afuera, yo los volveré a tomar por la
mitad; les daba tres pesos en plata y como el soldado estaba necesitado de comida,
empleaba dichos tres pesos en comestibles y yo me quedaba con toda la plata, y los seis
pesos de la deuda se los cobraba del socorro, porque mi director decia que tuta
conscientia se podia hacer y me citaba varios autores que tratan de usuris.
Este era mi modo de vivir y gobernar la plaza de Zamboanga.

Tambien mandé publicar la residencia del que habia fallecido y del que quedo
interinando. Del primero tenia poca esperanza de sacar provecho, porque llegué tarde y
ya el producto de la almoneda se habia introducido por via de embargo en la caja real, y
por estar ya el expediente en Manila no pudo dar mi director arbitrio de provecho. Es
verdad que al pasar yo por lloilo supe que el difunto tenia alli quinientos pesos y di las
ordenes correspondientes para que vinieran a parar a mi bolsa. Viendo ya que nada mas



podia yo pillar, deseaba no gastar mucho tiempo ni papel en su residencia y mucho mas
habiéndome dado en Manila algunas cartas testimoniadas que se habian escrito contra los
procederes del dicho difunto, de cuyos contenidos habia yo de hacer estrecho cargo al
albacea. Determiné allanarlo todo, haciendo decir a los testigos que aquello era falso;
porque, en realidad, dichas cartas me ensefiaban varios proyectos de busca y yo estaba
con animo de aprovecharme de todo.

So6lo me quedaba que pelear con el pichdn del interino que estaba bien gordo, para lo cual
le dije un dia que no pasara mucha pena por la residencia que yo habia de ser su juez y le
estimaba mucho, dandole a entender que con cien pesos adelantados saldria bien de todo.
Pero el interino que, segun el informe de todos, no tenia que temer cargo alguno, me
respondio que esperaba de mi rectitud toda justicia y nada mas pedia. No se explico cosa
alguna fuera de algunas nifierias que yo con llaneza le tomeé. Mi director, picado por
haberle castigado dicho interino y por haberlo enviado con cadena a Misamis, bien
deseaba hacerle cuanto dafio fuera posible, pero yo no permiti que se ensangrentara la
pluma, por haberlo conocido capaz de confundirnos a los dos, porque en un cargo que se
le hizo nos dio tal respuesta que tuvimos a bien no molestarle mas. Era tan habil el dicho
interino que sabia toda mi vida y costumbres y aun procurd saber cierta cosa que me
obligaba a callar; con que, siendo tal y no teniendo que temer porque todos lo deseaban
por gobernador, bien se puede entender cuan estritico seria de bolsa. Al ver yo que no
podia sacar zumo, por mas que exprimiera, y que el dicho interino podria en la capital
hacerme mucho dafio si queria, determiné acabar la residencia enteramente en
cumplimiento de mi obligacion.

Se ofrecié en mi gobierno el valuar un embargo que por la mayor parte se componia de
sillas, cajas, etc. Sefialé, por mi director, a dos carpinteros calafates para que segin su
ciencia y conciencia tasaran las cosas. Acabadas las sillas y demas muebles, fueron a
tasar unos libros embargados; habia entre ellos algunos curiosamente encuadernados y
dijo uno de los carpinteros al calafate:

—Sefior maestro, éstos naturalmente valdran mas por estar mejor cosidos.
El calafate riéndose dijo:

—Bien se echa de ver que usted no entiende de libros. Sepa usted que los libros son como
los vestidos usados y como el fierro viejo, que pierden la hechura y sélo se estiman por el
peso. Vamos a pesarlos y después se regularan los precios.

Y dicho esto agarro el calafate unos cuantos libros y dijo:

—Estos pesaran a mi modo de entender ocho libras y, a proporcion, los demas llegaran
hasta cincuenta y cuatro libras, con que me parece que se podra regular a real y medio la
libra y asi seran setenta y siete reales.

Celebraron mucho en Manila dicha valuacion y el chascé me libro de una buena multa.
Desembarazado ya de la residencia, envié dos embajadores a Jolo y Sibugey diciendo a
aquellos sultanes y reyes como mi animo era vivir en buena armonia con SS. AA. y que,



olvidando los disgustos pasados, frecuentaran sin recelo esta plaza con sus embarcaciones
de comercio como antiguamente se practicaba. Dijeles también como el superior
gobierno habia sentido mucho algunos excesos de mis antecesores y que yo venia con
instrucciones para todo. Enviéles de regalo algunas cosas de poco valor pero de
estimacion entre ellos. Mis embajadores llevaron para el comercio cargadas las
embarcaciones, que tuvieron buenas ferias, y a la vuelta las acompafiaron otras de
aquellos reinos con gran consuelo mio pues, a mas de la gran ganancia que me dejaba su
comercio, que sélo gozaba yo por tenerlo prohibido severamente a todos, como los moros
y sangleyes son tan amigos del juego, lo permitia yo, sin embargo del bando, y ninguna
noche bajaba de cincuenta pesos la saca. De esta suerte me quedaba yo con sus géneros y
su plata. Iban y venian por desquitarse pero siempre era yo el que ganaba a dos manos:
por el comercio y el juego.

Todo iba a pedir de boca y yo estaba tan instruido en las maximas de buen gobierno que
no sélo me consideraba sin necesidad al director, por haberme yo guardado todos los
borradores que él hacia, sino que me parecia ser suficiente para todo el gobierno de la
Monarquia. Tuve &animo de pagar al misero sus consejos como merecian, pero me
contuve al ver que era contra la corriente de las islas el perseguir picaros.
Cuando oia yo contar cosas de las que pasan por acd, decia yo: "jSi supieran toda mi
vida!". Muchas veces me acordaba de lo que oi a un mulato de la céarcel de México. —
Sefiores —decia—, no hay tierra como Filipinas, pues a mi me llamaban "sefior espafiol”.
Cuando algo se oponia a mis designios, mas que fueran injustos, formaba mi director un
expediente con todas sus circunstancias, sacando siempre "se atrevian a vulnerar la
autoridad real y denigrar mi conducta en el servicio" y luego ponia testigos que juraban y
firmaban toda la papelada sin saber el contenido. En nada se halla dificultad en Filipinas,
pero menos en Zamboanga. Si era oficial de la plaza, por cualquiera friolera le quitaba el
empleo y ponia otro. Considere el curioso que complacencia causaria a un hombre de mis
circunstancias, nacimiento y educacion verse con mas autoridad de la que tienen los
gobernadores de ejército y los virreyes en Espafia, pues hacia yo y deshacia a mi arbitrio
los capitanes de mar y tierra y sus subalternos. ¢En dénde se logran estas prerrogativas
fuera de Filipinas? Todos los dias daba gracias a Dios y le encomendaba a mi bienhechor
el poblano por haberme puesto en la cabeza mi venida a esta tierra en calidad de preso,
pues de otra suerte no hubiera yo medrado, ni con mucho, tanto, pues aunque en Filipinas
se atiende bastante al porte de ac4, con todo sirve mas y de mayor recomendacion el traer
los méritos ultramarinos; asi como se estima mas la nobleza antigua y probada en varias
audiencias que la reciente.

Lo que en esta tierra causa el mayor contento es considerarnos todos, sin tener que temer
la esperanza de recobrar lo perdido, y por lo menos ninguno puede caer mas abajo de lo
que antes estaba. ;Quién es capaz de acobardar a uno que ha venido a la tierra con
doscientos en las espaldas? Este hara sus cuentas y dira: ¢En qué pueden parar las cosas?
¢En que me quiten el empleo y me roben lo que yo he hurtado y me pongan en la carcel?
Nada de esto me asusta porque al fin me sacaran, segun costumbre de la tierra, y dentro
de poco me daran otro empleo tal vez mejor que el que tenia y, aunque no me restituyan
lo robado por no ser mio ni tener los aprobadores obligacion de ello en conciencia, me



pondran en estado en que haga yo otras presas que se declaren por legitimas o a lo menos
en parte.

No dejaban de escribir algunos contra mi a la capital sobre algunos puntos que les parecia
mal y, por més que en Manila se atienda poco a los informes de los eclesiasticos, y
haberme el director prometido una universal indemnidad, picaron la codicia del
gobernador los informes que llegaron contra mi y, deseoso de coger otras cuatro talegas,
se explico su sefioria con mi apoderado, diciendo que le era preciso enviarme sucesor por
mis excesos, y aun le afiadié que no habia yo cumplido la palabra de enviarle las perlas
que le prometi y que las compraria con la multa que queria imponerme por haber yo
robado sin temor de Dios. También supo mi apoderado como se habia tomado a mal que
yo me valiera del director misero, aunque nunca en mi gobierno habia él formado cosa
alguna. Diome aviso de todo diciendo como no habia podido recabar cosa favorable aun
ofreciendo cuatro talegas, como le daba el provisto en mi lugar, porque el gobernador de
Manila tenia esperanza de que el otro se portaria mejor y que por su medio conseguiria
las perlas que deseaba. Advirtiome que procurara componer mis cosas y poner en salvo el
caudal para que hubiera para todo, que me portara garboso con mi sucesor y juez de
residencia que iban muy deseosos de talegas o destruirme.

Luego que vi el despacho me rei de los vuelcos que da la fortuna.

Inmediatamente puse al director a la cadena, le traté mal de palabra y, aunque en el
tiempo que estuvo conmigo nunca le dejé manejar plata ni usar casaca, como antes le
habian permitido sus dirigidos, le Ilamé ingrato.

Llego, en fin, mi sucesor muy hambriento de pesetas a quien procuré contentar con lo que
él habia dado por el gobierno, pues mas quise adelantarme en su obsequio que aguardar a
que él se impresionara mas contra mi.

Empezdse la residencia y aunque me costdé algo mas, sali bien, pues los principales
cargos que me podian hacer eran también contra sus intereses y se sofocaron como habia
yo hecho con mi antecesor. Luego hice mi entrega de la plaza en que tardé algunos meses
por estar fuera algunas embarcaciones de su pertenencia. Como yo me acordaba de lo que
paso en la Primeria y que entonces quedé perdido por no haber puesto en salvo mi caudal,
habia yo de antemano asegurado la mayor parte en lloilo para cogerlo a mi paso a mi
vuelta para Manila.

CAPITULO DECIMOQUINTO
De mi retirada a Manila y de lo que me paso con los oficiales reales
Acabada mi residencia y firmadas las entregas de lo que estaba a mi cargo, registré mis
cuentas para darlas a los oficiales reales y hallé que me faltaban muchos recaudos; todos

los mandé escribir y, aunque con fechas atrasadas, me dio el escribano el "de que doy
fée" por hacerlo asi a todos. Sali, pues, para Manila y habiendo en lloilo recogido mi



caudal, di traza de como conducirlo a Manila sin que lo supieran all&, por no verme otra
vez como me vVvi en México por no haber escondido mis talegas.
Llegué, en fin, a Manila y luego fui a visitar al sefior gobernador que me recibié6 muy
enojado. Dijele a solas:

—Sefior solo traigo seis mil pesos de mi gobierno poque he tenido muchas desgracias y
mis cuentas con la real hacienda estdn algo atrasadas, por lo cual suplico a V. S. se
compadezca de este pobre desgraciado.

Dijome el gobernador sonriéndose:

—Vaya usted a contarle a su abuela la mentirilla; tres situados ha recibido usted que son
cuarenta y cinco mil pesos, rebajados los agradecimientos quedan treinta y tres mil pesos,
que todos los ha cogido usted en su tienda. ¢Pues que el comercio no le ha dado a usted
cuarenta mil pesos? Vamos, sefior don Fernando, suelte usted algo mas; acuérdese que
tengo mujer y dos hijas que me han pedido perlas.

Al ver que su sefioria sabia mis cosas, le dije:

—Sefior, quinientos pesos empleé en seis perlas que traigo para el mismo fin, si V.S. gusta
de servirse de ellas, pero plata no tengo mas que las dichas seis talegas que dejo a la
discrecién y caridad de V.S.

—Deje usted —me dijo el gobernador— cuatro talegas y las seis perlas, regale a los oficiales
reales otra talega y le darén el finiquito de las cuentas, y aun le quedara una talega, a mas
de las escondidas, para la manutencion de usted.

Luego que me despedi de su sefioria fui a mi casa y hallé en ella al contador de rentas,
que es el primero que visita a los alcaldes cuando vuelven, y me dio la bienvenida
alegrandose de verme con salud y bien aprovechado, segln tenia noticias, y se despidio.
Al dia siguiente me escribi6 pidiéndome un poco de cacao, un quintal de cera y cincuenta
pesos para el gasto de su casa. Dime por entendido y me hice la cuenta que era preciso
regalar para que me dejaran cuanto antes libre. Visité a los oficiales reales y les supliqué
que ajustaran mis cuentas porque deseaba ver como quedabamos. Pidiéronme todos los
papeles de cuentas y trescientos pesos para coordinarlas segun el estilo de la contaduria.
En todo obedeci y sali6 la resulta de tres mil quinientos pesos contra mi porque, aunque
en mis cuentas s6lo me alcanzaban quinientos pesos, al coordinarlas me afiadieron las
carenas de mi champan, las velas y jarcias que yo saqué de los almacenes. Insté a este
cargo diciendo que no se podia haber gastado tanto y me dijeron:

—Si nosotros quisiéramos hacerle dafio, le pudiéramos cargar la cuenta que nos ha
enviado el alcalde de lloilo de las carenas de los bajeles del Rey, que de todo tiene usted
la culpa por haber empleado la maestranza del presidio en sus embarcaciones.
Supliqué se revisaran otra vez mis cuentas y fue peor porque me afiadieron el alcance de
mil ciento noventa y siete pesos, siete reales y un grano. Viendo yo la retérica que se
usaba en contaduria de subir y no bajar, temi que aquel grano produjese una gavilla de



pesos y me costara caro, y culpando mi imprudencia, decia yo: "Si me hubiera ajustado a
la primera determinacion de estos sefiores, que son tan timoratos y arreglados en sus
oficios, no hubiera subido el alcance al segundo escaldn, pues aunque el viejo flaco y
legafioso de las resultas hubiera puesto algan reparo, era de creer que con el cacao, la cera
y los cincuenta pesos que ya tenia, afiadiendo algo més, se hubiera moderado a mi favor,
como acostumbra con los pobres, pero ahora ya no hay remedio."
Dime por contento de la sentencia definitiva de los sefiores del tribunal y acepté con
resignacion cuanto se habia fulminado contra mis bolsas. Luego me intimaron que pagara
los cuatro mil seiscientos noventa y siete pesos, siete reales y un grano, so pena de prision
rigurosa. No me convenia a mi el pagar de contado aunque tenia con qué, porque me
exponia a que viendo el juez la facilidad con que satisfacia el débito, se dejaran vencer de
la tentacion de sacarme algo mas y revistarian otra vez las cuentas. Dije que no tenia ni
mil pesos y que me era imposible pagar, pero la respuesta fue ponerme preso en la cércel
de corte.

Yo quise a los principios hacerme el remolén, como dicen acd, y dar a entender a los
oficiales reales que no tenia mas de lo manifestado y ver, si desesperados de poder sacar
mas, me librarian; pero empresa muy dificil para unos caballeros tan celosos del haber
real, pues aunque no sabian lo que tenia yo escondido, siempre sospecharon que habia
algo. Vino otra vez el legafioso de las resultas a ver si vendiéndose por amigo me podia
sacar algo acerca de mi caudal, pero llegd tarde su merced porque ya tenia yo demasiada
practica en las Indias para dejarme engafiar de tales gentes; despidiése de mi dandome
algunos consejos de mi conducta.

Llamé al depositario de mi plata para consultar con él lo que deberia hacer; entre los dos
discurrimos un rato como podriamos pegar un chasco a los oficiales reales y, después de
varios debates, con unanime parecer, determinamos valernos del gobernador y regalarle
algo mas para que se compadeciera de mi. Fue mi depositario a verse con su sefioria y le
suplicé me mirara con piedad que, con tal que su sefioria me librara de los oficiales reales,
él buscaria entre los amigos alguna plata con que mostrarse agradecido.

—Bien ha visto Avellaneda —dijo el gobernador— cuanto he hecho por ayudarle y ahora, si
estuviera en mi mano, le favoreceria como siempre, pero esos caballeros son muy
poderosos cuando se atraviesa la real hacienda. No obstante, vea usted a cuénto llega la
limosnilla y con todo secreto avisemelo para que tome mis medidas.

Luego que yo supe el &nimo del gobernador, dije a mi amigo:

—Tengo animo de sacrificar dos talegas con cuatro perlas mas que medianas para sus hijas.
Fue mi amigo y en una audiencia secreta explico todo lo que habia en el asunto. Diome el
si el gobernador y solo habia la dificultad en el modo para que los oficiales reales no le
pudieran hacer perjuicio, pero su sefioria era ingenioso, discurrié un modo facil si a mi
me tenia cuenta, y era obligar a los oficiales reales a finalizar mi causa y, viendo que yo
no tenia con qué satisfacer, desterrarme a Nueva Espafia. Este era mi deseo, pero los
oficiales reales se oponian diciendo que mandandome a otra alcaldia podrian cobrarme la
deuda, pues asi se practica con los que salen alcanzados. El gobernador les puso muchas



dificultades sobre hallar fiadores y que era consiguiente salir mas alcanzado en la
segunda alcaldia con segundo perjuicio de la real hacienda. En fin, se resolvié a que se
efectuara mi destierro, aunque los oficiales reales siempre sintieron el que el gobernador
se aprovechara de mi desgracia, pero dieron gusto a su sefioria y en pocos dias se hizo el
expediente a proposito. Cogid el gobernador lo prometido y se me leyé la sentencia, que
0i gustoso y con mucha resignacion.

CAPITULO DECIMOSEXTO
De mi ida a Nueva Espafia y de alli a Cadiz

A pocos dias de leida mi sentencia de destierro me dieron por cércel la ciudad con los
extramuros, a suplica de mis amigos. Estabamos a primeros de enero y por faltar todavia
para el embarque siete meses quise emplear el tiempo observando con toda atencion las
costumbres de todos para tener que contar en la Nueva Espafia y Vieja. A mas de lo dicho
hasta aqui, noté otras muchas cosas que me retraian y casi me obligaban a huir de esta
tierra.

Estando yo en la cércel llegaron a dar sus cuentas tres alcaldes y, fuera de uno que supo
sacrificar a tiempo parte de su caudal, los otros sufrieron tal saqueo, que ni entre judios ni
luteranos lo hubieran pasado peor. El gobernador, oidores y oficiales reales, todos unidos
y revestidos de ministros reales, pasaban a cuchillo las mejores bolsas dejando capones a
los que siempre habian sido enteros. Noté que los dichos sefiores enviaban por las
provincias los alcaldes para que a modo de esponjas chuparan cuanto jugo pudiesen y
después les daban tres exprimidas o estrujones que los dejaban como yesca. Hubo cuentas
con mas notas y escolios que las mias, y reparé que los que mejor libraban eran los que
como Yo habian escondido las talegas y quedaban debiendo a la real hacienda. Nunca oi
que los oficiales reales pagaran cosa alguna sin pleitos ni gastos, derechos y tuertos.
Fletaban dichos sefiores alguna embarcacion para transportar la guarnicion a Cavite por
tres 0 cuatro pesos y a la vuelta, pidiendo la paga o flete el duefio, le hacen presentarse
por escrito y gastar ocho o diez pesos. Los practicos cedian de buena gana el flete por no
perder méas y juntamente los gastos. A un vecino, que habia sido alcalde y general del
galedn, le embargaron por cuenta del Rey un champéan para conducir viveres a la capital;
carenaronlo en Cavite y, cargado con dichos viveres, se hizo pedazos por un temporal.
Presentose el duefio para que le pagaran el champéan perdido en el real servicio; hicieron
la cuenta los oficiales reales de lo que importaban los fletes y cotejandolos con los gastos
de la carena, excedian éstos doce pesos que obligaron a pagarlos a dicho caballero, con lo
que perdi6 el champan con mas doce pesos y otros gastos de las diligencias. Muchos
casos semejantes vi en poco tiempo y me dijeron que esa era la constilacion de Manila.

Tambien noté en el estado eclesiastico algunas cosas increibles. Por lo regular los
arzobispos tiran contra los religiosos, porque asi tienen todos los ministros, pero casi
siempre les dan en la cabeza los religiosos. El que yo conoci se dio a ordenar indios para
quitar los curatos a los religiosos. Subieron a ordenarse una porcién de indios ordenandos



para la oposicion a curatos que habian estudiado algo de gramatica. LIamo el arzobispo
por lista y al primero le hizo algunas preguntas sobre la doctrina cristiana y por no saber
responder le dio calabazas. Sali6 muy mustio diciendo que habia salido mal porque no
supo responder la doctrina cristiana, que si le hubieran examinado de moral hubiera sido
otra cosa, pues me consta venia bien apercibido. Otro, que logro todas las 6rdenes por su
eminencia en el moral, entrd de vicario en un curato de los extramuros; manddle el cura
que consagrara formas para dar el viatico por la mafiana; bajo el vicario a la sacristia y
con sobrepelliz y estola subio al altar y consagré un copon de formas y luego se subié a
decir al cura que ya podia dar el vitico.

—¢Como es eso? —dijo el cura. ¢ Tan presto dijo usted misa?

—No sefior —dijo el vicario—; lo que hice fue consagrar las formas y nada mas, pues que
usted no me encarg6 que dijera misa.

Salié el arzobispo a visitar los clérigos y, admirado de ver las hostias tan blancas como la
nieve, dijo al cura:

—Digame usted el modo de hacer asi las hostias, porque da gusto el decir misa con ellas;
YO quisiera que en todas partes se lograran tan blancas.

—Sefior —dijo el cura—, en todas partes se pueden lograr las hostias como las mias, si hay
un poco de curiosidad en hacerlas, pero ha de saber V.S.I. que yo he recogido de todas las
especies de arroz que hay en la tierra y de todas he hecho hostias pero ningunas me han
salido tan buenas como las del que Ilaman rinomero, y por eso ya ha méas de un afio que
las hago de esta especie y salen como V.S.1. ha visto.

Atonito el arzobispo dijo:
—¢Qué?¢ No tiene usted trigo?

—Si sefior —dijo el cura—, pero lo gasto en hacer pasteles porque son mejores y las hostias
salen morenas.

Le oi al arzobispo tales casos de la visita que me dijo:

—Estoy fuera de mi, pues mis clérigos casi todos son unos; raro dice misa sino el domingo;
muchos por falta de ejercicio no saben registrar el misal; casi todos son jugadores y casi
todos tienen las casas llenas de hermanas y primas, como dicen ellos, pero, sin maridos,
casi todas crian. Esto, sefior don Fernando, me ha de quitar la vida, y me es fuerza callar,
porque los religiosos son intolerables cuando me emprenden en alguna disputa.
Cuando vi yo ser verdad lo que me dijo el poblano, que en Filipinas no habia mas gente
honrada que los religiosos, y que el tratar con ellos era hacerme odioso y ridiculo pues, en
entrando uno algunas veces a visitarlos, luego le tratan de sacristan. El ver que toda la
republica se componia de gobernador pesetista, de oidores buscones, oficiales reales
ladrones; los escribanos, relatores, receptores, etc., casi todos castigados por falsarios;



alcaldes ordinarios azotados; regidores idem; vecinos peluqueros, barberos, cocineros,
etc., oficiales de mar y tierra; desertores con santos cristos y otras figuras en sus cuerpos,
muchos de patria dudosa y casi todos borrachos, me resolvi a mudar de tierra e ir a buscar
gente mas honrada, pues aunque mis principios se podian equivocar con muchos de
Manila, nadie los sabia, y acordéme de mis muchos nombres: don Felipe Tristan, don
Ramiro de Guzman, don Gregorio Inclan de Villa Sefior y Paredes y don Fernando de
Avellaneda, teniendo presentes los dos gobiernos que se me fiaron y que tenia talegas
para huir a cualquiera ciudad de Espafia, no di oidos a los que me persuadian me quedase.
A mi me quedaban limpios algo mas de cuarenta mil pesos, fuera de las alhajas, Vv,
resuelto a embarcarme, compré géneros para enfardar, pero esto se hizo en nombre de un
amigo porque si los oficiales reales lo hubieran olido me hubieran dado un buen chasco.
Mi amigo hizo el juramento falso que todos hacen en Manila de que cada fardo tiene de
principal sélo ciento veinticinco pesos cuando es raro el que no tiene mil. Ello es que el
juramento referido se hace siempre y por todos los fardistas y ninguno tiene escrupulo,
por donde eché de ver que mi director misero tenia razon cuando decia que en Filipinas
se usa otro moral muy diferente que en Europa.

Dispuesto ya todo para el embarque, nos hicimos a la vela el 26 de julio y empezamos
nuestro penoso viaje para Acapulco, en donde desembarcamos el 26 de diciembre.
Aunque venia a titulo de desterrado no tenia remisién sino encargos del gobernador al
general del navio para que en llegando al puerto me diera toda libertad, y para el efecto
de quedarme mostré la licencia formal del gobernador. Hecha la feria en Acapulco, doblé
mi caudal hallAndome con noventa mil pesos entalegados; procuré convertir parte de mi
plata en bejuquillos y otras cosas de valor y que abultan poco. Desembarazado ya de todo
salio el navio para la vuelta de Manila y yo tomé mi camino para México.
Decia yo en el viaje a mis solas: "¢En qué han de parar tantas mudanzas de fortuna? En
mi nifiez me llamaba Pablito, hijo del barbero de Segovia y de la bruja Aldonza y sobrino
de Alonso Ramplén, oficial real con oficio de subir escaleras siempre acompafiado de
algin teatino. En Alcala, bajo el mismo nombre, fui estudiante y famoso picaro. En la
Corte fui caballero de la busca con varios nombres retumbantes. En Toledo fui
comediante con el nombre de Alonsejo. En Sevilla fui picaro corredor de rondas y de la
iglesia como buen cristiano. Sali para Indias. En el viaje fui polisén de honor. En México
fui primo del secretario Avellaneda con el nombre de Fernando, que él me puso y ha sido
el qgue mas me ha durado. En la Nueva Espafia fui alcalde mayor de la Primeria alta y,
residenciado, fui a parar a la carcel. De ella sali para Filipinas en donde consegui por mi
plata el gobierno de Zamboanga, manantial de mis presentes riquezas. Y de Manila sali
también para la Nueva Espafia con titulo de preso. Quiera Dios, por su gran misericordia,
librarme en lo porvenir de toda desgracia y darme juicio y su santo temor para que como
honrado caballero acabe mis dias en una ciudad de Espafia”. Esto iba yo pensando por
aquellos caminos tan malos que dije en mi ida a Filipinas, pero lo que méas me consolaba
era haberme escapado de dos granadas, como son los oficiales reales, sin que me tocaran
un hilo de la ropa, acostumbrados a quitar a muchos hasta la camisa.
En México vi al juez de mi residencia por las calles, hecho un andrajoso, y mi sucesor en
la Primeria supe que estaba en la carcel con pocas esperanzas de salir bien porque no
compuso la provincia que yo habia destruido.



Me detuve en México hasta saber que estaban prontos los navios en Veracruz por donde
fui con mi caudal algo aumentado en los juegos. Embarquéme con todo él en un navio de
guerra que llevaba el rumbo para Cadiz y pensamiento de fijar mi residencia en Granada,
ciudad rica y hermosa de Esparfia y con buenas diversiones.

FIN



